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CONTRATO DE COMPRA E VENDA
DE GAS NATURAL QUE ENTRE SI
CELEBRAM SHELL ENERGY DO
BRASIL GAS LTDA. E COMPANHIA
PERNAMBUCANA DE GAS -
COPERGAS.

Pelo presente instrumento,

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA., sociedade limitada, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
00.150.046/0001-97, com sede na Avenida Republica do Chile, 330, 20° andar, sala 2001, Bloco
2, Centro, Rio de Janeiro/RJ, CEP 20031-170, doravante denominada “VENDEDORA” neste ato
representada na forma de seu Contrato Social; e,

COMPANHIA PERNAMBUCANA DE GAS - COPERGAS, Sociedade de Economia Mista, inscrita
no CNPJ/MF sob o n°® 41.025.313/0001-81, com sede na Avenida Conselheiro Aguiar, 1748, Boa
Viagem, Recife/PE, CEP 51111-010, doravante denominada “COMPRADORA”, neste ato
representada na forma de seu Estatuto Social.

Também denominadas, isoladamente, “PARTE” e, em conjunto, “PARTES” e,

CONSIDERANDO QUE:

e conforme disposto no paragrafo 2° do Artigo 25, da Constituicdo da Republica com a
redacéo que lhe foi dada pela Emenda Constitucional n° 5, de 15 de agosto de 1995,
cabe aos Estados explorar diretamente, ou mediante concesséo, os servigos de gas
canalizado, na forma da LEl;

e conforme contrato de concesséo firmado em 17 de setembro de 1992, a COMPRADORA
€ a concessionaria dos servigos publicos de distribuicdo de gas canalizado no Estado
do Pernambuco;

e a COMPRADORA, no ambito de suas atividades, empenha-se em atender a demanda de
gas natural do mercado de sua area de concessado e, para tanto, busca contratar
suprimento de tal insumo que |he permita garantir oferta ao seu mercado com
seguranga, continuidade e competitividade;

e a COMPRADORA, para garantir tal suprimento de gas natural, realizou o Chamamento
Publico para receber e negociar proposta para a contratacdo de compra de gas
natural;

e a proposta apresentada pela VENDEDORA no &dmbito do referido Chamamento Publico
foi selecionada pela COMPRADORA por conter condigbes satisfatérias para que a
COMPRADORA garanta o suprimento ao seu mercado de gas natural com seguranga,
continuidade e competitividade;

e a VENDEDORA deseja vender e entregar a COMPRADORA gas natural, e a COMPRADORA
deseja comprar e receber o referido gas da VENDEDORA, nos termos e condi¢des aqui
estabelecidos;

e a compra e venda de gas natural objeto deste CONTRATO ndo esta sujeita a
obrigatoriedade de prévio procedimento licitatério, com base na hipotese de
inaplicabilidade de licitagdo prevista no inciso | do paragrafo terceiro, do art. 28, da Lei
Federal n® 13.303, de 30/06/2016;

(Thp
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e A Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis (ANP) esta em
processo de revisdo da metodologia de calculo para alocagdo dos custos de
transporte nas parcelas de transporte que deveréo constar dos contratos de compra e
venda de gas natural; e,

e Com o fim de maximizar a confiabilidade a e seguranga no efetivo fornecimento de
GAs a VENDEDORA poderd suprir a COMPRADORA a partir de diferentes origens de
suprimento, conforme previsto na Clausula 30.

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de Gas Natural, que
sera regido pelas clausulas e condi¢des a seguir estabelecidas.

CLAUSULA 1 - DEFINIGOES E INTERPRETAGAO DE TERMOS

1.1 Sempre que grafados em mailsculas, seja no singular ou no plural, os termos abaixo terédo as
seguintes definigbes:

1.1.1 AFILIADA: significa, com relagdo a qualquer PARTE, qualquer pessoa fisica ou juridica,
residente ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente, controlada por
esta PARTE; (ii) controle, direta ou indiretamente, tal PARTE; (iii) seja, direta ou indiretamente,
controlada por qualquer pessoa que controle, direta ou indiretamente, tal PARTE. Conforme
utilizado nesta definigdo, “controle” significa a titularidade de direitos de sécio que lhe assegurem,
de modo permanente, a maioria dos votos nas deliberagbes da assembleia-geral e o poder de
eleger a maioria dos administradores da companhia; bem como a utilizagédo efetiva de seu poder
para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos 6érgaos da companhia

1.1.2 ANoO: significa cada periodo que:

(@) para o primeiro ANO, comecara no DIA do INiCIO DE FORNECIMENTO e terminara no ultimo
DiA do més de dezembro do ano em questao;

(b) para cada ANO sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com excegao do ultimo
ANO de vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA de janeiro do correspondente ano e
terminara no ultimo DIA do més de dezembro do mesmo ano;

(c) para o ultimo ANO de vigéncia do CONTRATO, comegara no primeiro DIA de janeiro do
correspondente ANO e terminara no ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO;

1.1.3 ANP: significa a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petroleo, criada pela Lei n°® 9.478, de 06/08/1997 ou
qualquer outra entidade que, por forga de LEI, venha a substitui-la no futuro.

1.14 ARBITRAGEM: significa o procedimento de solugdo de controvérsia descrito no item 18.1.

1.1.5 ARREDONDAMENTO, ARREDONDADO ou ARREDONDAR: significa o critério de
arredondamento abaixo descrito:

(@) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o
algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 a 9, o
algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

1.1.6 CALIBRAGAO: significa o conjunto de operagbes que estabelece a relagdo entre os
valores indicados por um instrumento de medicdo ou sistema de medicdo e os valores
correspondentes das grandezas, estabelecidos por padrdes com resultados rastreaveis a RBC
(Rede Brasileira de Calibracgao).

1.1.7 CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de agua pura de 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C (quinze virgula
cinco graus Celsius) a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um oito cinco cinco Joules). Uma
QUILOCALORIA (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.
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1.1.8 CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada conforme
previsto no item 5.1.1.1.

1.1.9 CAsOo FoORTUITO oU FORGA MAIOR: significa qualquer evento que se enquadre nos
conceitos de caso fortuito ou forga maior contidos no artigo 393 e em seu paragrafo unico do
Cadigo Civil Brasileiro, observadas as condicdes e situagdes previstas na CLAUSULA 20 — CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR.

1.1.10 CONDIGOES BASE: significam as condi¢des de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius)
e a presséo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals).

1.1.11 CONDICOES DE ENTREGA: significam as condi¢bes de disponibilizagdo do GAs pela
VENDEDORA a COMPRADORA conforme CLAUSULA 13 — CONDIGCOES DE ENTREGA.

1.1.12 CONDIGOES DE REFERENCIA: significam as condigbes de temperatura de 20 °C (vinte
graus Celsius), a pressdo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals) e o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), em base seca, para o GAs igual ao PODER
CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

1.1.13 CONDICOES PRECEDENTES: s@0 as condigdes a serem satisfeitas antes do INIiCIO DE
FORNECIMENTO, confprme estabelecido na CLAUSULA 3 - VIGENCIA, CONDICOES
PRECEDENTES E INICIO DO FORNECIMENTO.

1.1.14 CONSUMIDOR LIVRE: significa o consumidor de gas que, nos termos da legislagéo
estadual aplicavel tem a opgdo de adquirir o gas diretamente de qualquer agente produtor,
importador ou comercializador.

1.1.15 CONTRATO: significa este contrato de compra e venda de gas natural, seus eventuais
anexos e aditivos acordados pelas PARTES, para atendimento ao mercado da COMPRADORA.

1.1.16 DIA: significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio a
00:00h (zero hora) e término as 24:00h (vinte e quatro horas), tendo como referéncia GMT-3h
(Greenwich Meridian Time menos trés horas).

1.1.17 DA UTiL: significa qualquer DIA em que os bancos sejam obrigados a operar
simultaneamente nas cidades onde se localizam as sedes da VENDEDORA € da COMPRADORA.

1.1.18 DISPUTA: significa qualquer controvérsia concernente a interpretacdo ou a execugdo do
CONTRATO que devera ser submetida a ARBITRAGEM.

1.1.19 DOCUMENTO DE COBRANGA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de
débito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a
outra para cobrancga de valor que deva ser pago, nos termos do CONTRATO, pela outra PARTE.

1.1.20 DOCUMENTO DE CREDITO: significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer outro
documento ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a outra para concessao de crédito de um valor
que deva ser devolvido ou creditado, nos termos do CONTRATO, para a outra PARTE.

1.1.21 ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT): significa a eventual parcela de custo de
transporte calculado conforme item 7.3.4, observado o item 5.1.3, correspondente aos custos
incorridos pela VENDEDORA em razdo da contratagdo do transporte ndo incluidos nos itens 7.2 de
faturamento regular do GAs e 7.3.1 de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC).

1.1.22 ENCARGO DE CAPACIDADE (EC): significa a remuneracdo minima mensal devida a
VENDEDORA, exclusivamente pelos custos fixos nao recuperaveis associados a reserva de
capacidade de transporte do GAs disponibilizada a COMPRADORA, na forma do item 5.1.1. Tal
remuneragao sera faturada na forma do item 7.3.1 e subitens.

1.1.23 ENCARGOS MORATORIOS: significam os encargos cobrados em razdo de atraso no
pagamento de qualquer valor devido, conforme definido no item 7.5.

1.1.24 ESTAGAO DE ENTREGA: significa o conjunto de instalagdes, incluindo minimamente o
SISTEMA DE MEDIGAO, localizadas junto ao gasoduto de transporte, necessarias para disponibilizar
0 GAs & COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA, pela VENDEDORA ou por terceiro por ela contratada,
nas condi¢des estabelecidas no CONTRATO, cuja responsabilidade de operagdo e manutencdo é
da VENDEDORA, ou terceiro por ela contratado. A depender das CONDICOES DE ENTREGA, a
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ESTACAO DE ENTREGA podera ou ndo contemplar também outros sistemas e equipamentos, tais
como filtros, aquecedores e valvulas reguladoras.

1.1.25 ESTAGAO DE MEDIGAO DA DISTRIBUIDORA (EMD): significa o conjunto de instalagcbes da
COMPRADORA, localizadas a jusante do PONTO DE ENTREGA, destinadas a adequar as condi¢des de
recebimento do GAS pela COMPRADORA, tais como regulagem de presséo, medigao e registro das
pressbes e temperaturas do GAsS e utilizadas na apuracdo da QUANTIDADE MEDIDA (QM) nas
situagbes de indisponibilidade do SISTEMA DE MEDIGAO, conforme previsto no item 14.5.9 (a).

1.1.26  EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa qualquer dos eventos definido no item 19.1.

1.1.27 FALHA DE FORNECIMENTO ou FALHA NO FORNECIMENTO: significa a situagédo caracterizada
pela ocorréncia, de qualquer uma das seguintes hipoteses, ressalvadas as provisdes previstas na
CLAUSULA 11 - PROGRAMAGCAO E FORNECIMENTO DO GAS:

(a) falta de disponibilidade de GAs no PONTO DE ENTREGA , conforme o disposto no item 11.7,
desde que a PRESSAO DE FORNECIMENTO tenha sido inferior a PRESSAO MINIMA DE
FORNECIMENTO em qualquer dos PONTOS DE ENTREGA;

(b) desconformidade em relacao a Qualidade do Gas, conforme estipulado no item 15.2(d);

(c) Caso a VENDEDORA ndo aceite como QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), as
QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) até o limite da QDC, ressalvado o previsto no
item 11.2 (programagcao intradiaria).

Excetuando-se qualquer das seguintes hipoteses, em que ndo se configurara FALHA NO
FORNECIMENTO:

(i) ser o fato atribuido a CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR;

(ii) ter a COMPRADORA ou qualquer USUARIO FINAL do GAS sido a parte determinante para tal
ocorréncia;

(iii) ter a COMPRADORA retirado o GAS em desconformidade na forma do item 15.2(c) ou (e);
(iv) descumprimento pela COMPRADORA das CONDIGCOES DE ENTREGA.
(v) situagbes de PARADAS PROGRAMADAS.

1.1.28 FUNCIONARIO PUBLICO: significa qualquer funcionario ou empregado de qualquer
governo, ou de qualquer agéncia, ministério, departamento de um governo (em qualquer nivel),
pessoa atuando em qualquer fungdo publica para um governo, independentemente de qual seja a
sua graduagdo ou cargo, publico ou empregado de alguma empresa total ou parcialmente
controlada pelo governo, partido politico e qualquer funcionario de partido politico, candidato a um
cargo politico, executivo ou funcionario de alguma organizagao internacional publica, tais como as
Nagdes Unidas ou Banco Mundial, ou membro familiar proximo (significando um cénjuge, filho
dependente ou residente no mesmo lar) de qualquer um dos supracitados.

1.1.29  GARANTIA: significa a garantia de cumprimento contratual a ser oferecida pela
COMPRADORA a VENDEDORA, nos termos da CLAUSULA 10 — GARANTIA.

1.1.30 GAs ou GAs NATURAL: significa o gas natural objeto do CONTRATO, composto pela
mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros hidrocarbonetos e
gases nao combustiveis, que se extrai de reservatérios naturais e que se encontra no estado
gasoso quando nas CONDICOES BASE; que tenha origem nacional ou importada que, apos
processamento, atenda a especificagdo do regulamento técnico que é parte integrante da
Resolugdo ANP n° 16 de 17/06/2008.

1.1.31  GAs PARA Uso NO SISTEMA ou GUS: significa a quantidade de gas necessaria para a
operagao da rede de transporte, incluindo, sem se limitar, ao gas combustivel, o gas ndo contado
e as perdas operacionais, relacionados a efetiva movimentagdo de molécula da VENDEDORA para
entrega 8 COMPRADORA nos PONTOS DE ENTREGA indicados nesse CONTRATO.

1.1.32  IGP-M: significa o indice Geral de Pregos do Mercado divulgado pela Fundagdo Getlio
Vargas — FGV ou outro indice que venha a substitui-lo. Caso o IGP-M seja extinto e ndo seja
substituido por outro indice, as PARTES acordardo um novo indice para atender ao mesmo fim.
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1.1.33 INicio DO FORNECIMENTO: significa a data definida no item 3.2.

1.1.34 LEI: significa qualquer espécie de ato normativo (como, por exemplo, lei, decreto,
resolugao, portaria) vigente no Brasil que afete diretamente o cumprimento, por qualquer uma das
PARTES, das disposi¢des previstas no CONTRATO.

1.1.35 LEIS ANTICORRUPGAO: significa (a) a Lei dos Estados Unidos de Praticas de
Anticorrupgéo no Exterior de 1977; (b) a Lei do Reino Unido de Anticorrupgao de 2010; e (c) todas
as leis e regulamentos federais, distritais, estaduais ou municipais aplicaveis que proibam a
evaséo fiscal, lavagem de dinheiro ou que de qualquer outra forma disponham a respeito de
procedimentos relacionados a praticas criminosas, suborno, fornecimento de gratificagdes ilegais,
pagamentos de facilitagdo ou outros beneficios para qualquer funcionario do governo ou qualquer
outra pessoa, incluindo as Leis Penais Brasileiras e a Lei Federal n® 12.846/2013;

1.1.36 MEs: significa, para o primeiro MES, o periodo que comeca no DIA do INiCIO DE
FORNECIMENTO e termina as 24:00h (vinte e quatro horas) do ultimo DIA de tal MES. Para o ultimo
MES, comegara no primeiro DIA do MES correspondente e terminara no ultimo DIA de vigéncia do
CONTRATO. Para os demais MESES, corresponde a cada més calendario de vigéncia do CONTRATO,
tendo inicio a 00:00h (zero hora) do primeiro DIA de cada MES e terminando as 24:00h (vinte e
quatro horas) do ultimo DIA de tal MES. MENSALMENTE sera interpretado de modo analogo.

1.1.37 METRO CUBICO ou m?: significa o volume de GAS que, nas CONDIGOES BASE, ocupa o
volume de 1 (um) metro cubico.

1.1.38 MODALIDADE FIRME INFLEXIVEL: significa a modalidade de fornecimento de GAs na qual, a
pedido da COMPRADORA, a VENDEDORA se obriga a fornecer GAS, até o limite da QUANTIDADE
DIARIA CONTRATUAL.

1.1.39 MUDANGA DE CONTROLE significa, em relagdo a COMPRADORA, transferéncia ou cesséo,
direta ou indireta, de controle acionario, a mudancga de titularidade, em um unico evento ou em
uma combinacédo de eventos, de mais de 50% (cinquenta por cento) das agbes ordinarias em
circulagédo, desconsiderando-se, para esse fim, as transferéncias de ac¢des realizadas: (i) entre
acionistas controladores, ou (ii) dos acionistas controladores para suas respectivas controladoras,
controlada, ou sociedade sob controle comum. Também sera considerado como MUDANCA DE
CONTROLE se os eventos aqui dispostos ocorrerem na empresa atualmente controladora da
COMPRADORA.

1.1.40 MuLTA: significa o valor percentual definido nos ENCARGOS MORATORIOS, aplicado como
penalidade pelo atraso no pagamento, por uma das PARTES, de qualquer valor devido em
decorréncia deste CONTRATO.

1.1.41  NOTIFICAGAO: significa qualquer comunicacdo entre as Partes feita na forma e dirigida
aos enderegos constituidos na CLAUSULA 23 — DOMICILIO E NOTIFICAGAO, cujo recebimento
possa ser provado, pela PARTE emitente, de forma inequivoca, tal como uma notificagéo judicial ou
extrajudicial, carta, comunicagao eletronica, fac-simile ou qualquer outro meio de notificagdo
escrita que oferega garantias semelhantes de comprovagao de recebimento. Entenda-se notificar e
suas flexdes verbais como o ato de enviar uma NOTIFICAGAO.

1.1.42 ORIGEM DE SUPRIMENTO BASE: significa o suprimento de GAs a partir da planta de
processamento de GAs do Terminal de Cabiunas, Macaé-RJ.

1.1.43 ORIGEM DE SUPRIMENTO ALTERNATIVA: significa o suprimento de GAsS a partir de uma
localidade diferente da ORIGEM DE SUPRIMENTO BASE, incluindo potencialmente outros estados,
terminais de regaseificacdo de Gas Natural Liquefeito, ou qualquer outro ativo para suprimento de
GAs pela VENDEDORA & COMPRADORA.

1.1.44 PARADA(S) PROGRAMADA(S): significam as situagdes transitérias descritas na CLAUSULA
16 — PARADAS PROGRAMADAS.

1.1.45 PARCELA DE MOLECULA (PM): significa a parcela referente a molécula contida no PRECO
DO GAs (PG).

1.1.46 PARCELA DE TRANSPORTE (PT): significa a parcela referente ao transporte contida no
PRECO DO GAs (PG).
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1.1.47 PARTE(S): no singular, significa a VENDEDORA ou a COMPRADORA, conforme o caso; no
plural, significa a VENDEDORA e a COMPRADORA, conjuntamente, conforme definicdo no predmbulo
deste CONTRATO.

1.1.48  PARTE AFETADA:! significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR, nos termos da CLAUSULA 20 — CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

1.1.49 PERIODO DE FATURAMENTO: significam os periodos definidos no item 7.1.

1.1.50 PERIODO DE FORNECIMENTO: significa o intervalo de dias entre a data de INiCIO DO
FORNECIMENTO e o ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO.

1.1.51 PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): significa o PCS de 9.400 kcal/m?® (nove mil e
quatrocentas QUILOCALORIAS por METRO CUBICO), que corresponde a 26,8081 m3/MMBTU.

1.1.52 PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada, na forma
de calor, na combustdo completa de uma quantidade definida de gas com ar, a presséo constante
e com todos os produtos de combustao retornando a temperatura inicial dos reagentes, sendo que
a agua formada na combustado esta no estado liquido. A determinagéo do PCS se fara com base
no método ISO 6976:2016, ou suas revisdes posteriores, em base seca, com ARREDONDAMENTO
até o primeiro algarismo inteiro. Sua unidade de medida sera kcal/m?® (quilocaloria por METRO
CuBlico). Para conversao de unidades, sera considerado 1 caloria igual a 4,1855 Joules.

1.1.53 PONTO DE ENTREGA: significa a localidade fisica onde o GAS é entregue & COMPRADORA
pela VENDEDORA, ponto que deve ocorrer a transferéncia de propriedade do GAS ou por terceiro
autorizado pela VENDEDORA, nas condigdes estabelecidas neste CONTRATO.

1.1.54  PRECO DO GAs (PG): significa o pregco do GAs, em R$/m? (Reais por METRO CUBICO),
calculado conforme CLAUSULA 6 — PRECO DO GAS.

1.1.55 PRESSAO DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica medida imediatamente a
jusante do PONTO DE ENTREGA.

1.1.56 PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO: significa a pressdo maxima de operagdo admissivel,
conforme definido na norma NBR 12712:2002 — Projeto de Sistemas de Transmissdo e
Distribuicdo de Gas Combustivel ou similar, informada pela COMPRADORA, no seu respectivo
sistema de distribui¢do, interligado ao PONTO DE ENTREGA em questdo, conforme definido nas
CONDIGOES DE ENTREGA.

1.1.57 PRESSAO MAXIMA DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica maxima de
operacéo em cada PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas CONDICOES DE ENTREGA.

1.1.58 PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica minima de
operagao em cada PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas CONDICOES DE ENTREGA.

1.1.59 PROCEDIMENTO PARA ALOCAGAO DE VOLUMES (PAV): significa o documento contendo
critérios e procedimentos integrados entre COMPRADORA e VENDEDORA necessarios a
operacionalizagdo deste CONTRATO.

1.1.60 QUALIDADE DO GAS: significa o conjunto de parametros referentes a composig¢do e a
propriedades fisico-quimicas do gas especificados pela Resolugdo ANP n° 16 de 17/06/2008.

1.1.61 QUANTIDADE DE GAS: significa determinado volume de GAs em METROS CUBICOS nas
CONDICOES DE REFERENCIA, com ARREDONDAMENTO para numero inteiro.

1.1.62 QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC): significa a QUANTIDADE DE GAS maxima objeto
dos compromissos de fornecimento e recebimento estabelecidos neste CONTRATO.

1.1.63 QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD): significa a QUANTIDADE DE GAS que, no DIA,
tenha sido efetivamente colocada, pela VENDEDORA, a disposicdo da COMPRADORA, determinada
por PONTO DE ENTREGA.

1.1.64 QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP): significa a QUANTIDADE DE GAS total que a
VENDEDORA tenha programado para, no DIA, disgonibilizar a COMPRADORA, nos PONTOS DE
ENTREGA, conforme CLAUSULA 11 — PROGRAMACAO E FORNECIMENTO DO GAS.

1.1.65 QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR): significa a QUANTIDADE DE GAs efetivamente
retirada pela COMPRADORA, no DIA, apurada por PONTO DE ENTREGA.
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1.1.66  QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS): significa a QUANTIDADE DE GAs solicitada pela
COMPRADORA, para geterminado DiA, estabelecida’por PONTO DE ENTREGA, conforme CLAUSULA
11 —= PROGRAMACAO E FORNECIMENTO DO GAS.

1.1.67 QUANTIDADE FALTANTE (QF): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada conforme item
11.7.1.

1.1.68 QUANTIDADE MEDIDA (QM): significa a quantidade de GAs entregue a COMPRADORA, pela
VENDEDORA, no DIA, em determinado PONTO DE ENTREGA, conforme apurada pelo respectivo
SISTEMA DE MEDIGAO e procedimento de alocacao do Sistema de Transporte, expressa em METROS
CuBIcos nas CONDIGCOES BASE.

1.1.69 QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada na forma do
item 5.1.2.1.

1.1.70 QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR): significa o saldo de QUANTIDADE DE GAS
acumulado pela COMPRADORA em decorréncia de pagamentos efetuados a VENDEDORA de
QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) conforme item 5.1.2.3.

1.1.71  QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRC): significa a QUANTIDADE DE GAS
recuperada pela COMPRADORA do saldo remanescente de QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA
(QPNR) conforme item 5.1.2.4 e subitens.

1.1.72 REPRESENTANTES: significam, em relacdo a qualquer das PARTES, quaisquer diretores,
conselheiros, administradores, empregados, contratados, subcontratados, prepostos a qualquer
titulo, auditores, advogados, consultores, comitentes ou AFILIADA, ou, ainda, qualquer pessoa fisica
ou juridica que participou de negociagbes entre as PARTES e/ou teve acesso a informagdes
confidenciais.

1.1.73  RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM): significa o valor do compromisso minimo de retirada
do GAs da COMPRADORA na forma do item 5.1.2. O valor do RMM sera faturado na forma do item
7.3.2 sendo recuperavel na forma do item 5.1.2.4 e seus subitens.

1.1.74 SENTENGA ARBITRAL: significa a decisdo final do TRIBUNAL ARBITRAL proferida em
procedimento de ARBITRAGEM.

1.1.75 SISTEMA DE MEDICAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de
medicdo de vazdo, temperatura e pressdo e, caso existam, analisadores, conversores,
transmissores, computadores de vazao, integradores e registradores, que possibilitam a medicao
do GAs fornecido na ESTACAO DE ENTREGA.

1.1.76  TRIBUNAL ARBITRAL: significa o tribunal referido na CLAUSULA 18 — SOLUCAO DE
CONTROVERSIAS.

1.1.77 TRIBUTO: significa qualquer tributo, imposto (inclusive sobre renda, renda bruta, venda,
uso, propriedade, valor agregado), taxa (incluindo documental, de licenca e de registro),
empréstimo compulsério, contribuicdes, retengdo, ou qualquer outro encargo de natureza
pecunidria, juntamente com penalidade, multa e sobretaxa, instituido em Lei e/ou cobrado por
qualquer autoridade governamental.

1.1.78 USUARIO FINAL: significam os clientes da COMPRADORA, consumidores do GAs adquirido
da VENDEDORA através deste CONTRATO.

1.1.79 VALOR DE INDENIZACAO DA RESOLUCAO (VIR): significa a indenizacdo pela resolucao
antecipada do Contrato, definida conforme item 19.4.

1.1.80 VAzAO MAXIMA: significa a vazdo maxima de operagdo de cada PONTO DE ENTREGA,
conforme definido nas CONDICOES DE ENTREGA.

1.1.81  VAzAo MAXIMA INSTANTANEA: significa o conceito previsto no item 13.4.2, que compde as
CONDIGOES DE ENTREGA.

1.1.82 VAzAo MINIMA: significa a vazdo minima de operacdo de cada PONTO DE ENTREGA,
conforme definido nas CONDICOES DE ENTREGA.

1.1.83 VAzAO MINIMA INSTANTANEA: significa o conceito previsto no item 13.4.3, que compde as
CONDIGOES DE ENTREGA.
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CLAUSULA 2 - OBJETO

2.1 O presente CONTRATO tem por objeto a venda pela VENDEDORA e a compra pela
COMPRADORA de GAS, segundo as condigdes estipuladas neste CONTRATO na MODALIDADE FIRME
INFLEXIVEL.

CLAUSULA 3 - VIGENCIA, CONDIGOES PRECEDENTES E INiCIO DO FORNECIMENTO

3.1 O presente CONTRATO entrara em vigor na data de sua assinatura e o seu término
ocorrera em 31 de dezembro de 2023, ndo sendo prorrogavel, exceto mediante expresso acordo
entre as PARTES formalizado por assinatura de aditivo ao presente CONTRATO.

3.1.1 Apds o término do prazo de vigéncia do CONTRATO, permanecerdo validas as regras
relativas a incidéncias ftributarias, conformidade, privacidade de dados, limitagdo de
responsabilidade, solugdo de controvérsias, bem como das que, expressa ou tacitamente, devam
permanecer em vigor apos a resolugdo do CONTRATO.

3.2 A eficacia do CONTRATO se dara a partir do cumprimento das CONDIGOES PRECEDENTES,
e o inicio do fornecimento ocorrera a partir de 01 de janeiro de 2022, para todos os efeitos deste
CONTRATO, desde que cumpridas as seguintes CONDIGOES PRECEDENTES:

3.2.1. Entrada em eficacia do contrato de processamento de gas da VENDEDORA em carater
firme na regido de Cabiunas/RJ; e,

3.2.2. Aquisicao por parte da VENDEDORA de capacidade de transporte em base firme desde a
regiao de Cabiunas/RJ até os PONTOS DE ENTREGA,;

3.3 Caso as CONDICOES PRECEDENTES nao tenham sido satisfeitas até o dia 30 de setembro
de 2021, as PARTES reunir-se-do a fim de discutir, de boa-fé, uma prorrogagéo do prazo para
cumprimento das CONDICOES PRECEDENTES, ou ainda um prazo mutuamente acordado para
postergagdo da data de INiCIO DO FORNECIMENTO em razdo de atrasos no ambiente regulatério
e/ou tributario para cumprimento das CONDIGOES PRECEDENTES, sendo certo que caso nao
cheguem a um acordo qualquer PARTE poderd rescindir o CONTRATO de imediato e de pleno
direito, sem qualquer responsabilidade para quaisquer das PARTES, mediante simples NOTIFICAGAO
por escrito a outra PARTE, ocasidao em que cada PARTE sera responsavel pelos proprios custos
incorridos até entao.

3.3.1 Caso até o dia 30 de setembro de 2021, ou, ainda, em prazo posterior cuja prorrogagao
tenha sido ajustada entre as PARTES, a VENDEDORA tenha apresentado proposta vinculante para
atendimento ao disposto no item 3.2.2, as PARTES n&o poderao rescindir o CONTRATO nos termos
dispostos no item 3.3.

3.4 Durante o interim entre a data de assinatura do CONTRATO e a data limite para
cumprimento das CONDICOES PRECEDENTES, a PARTE a quem se refere as CONDICOES
PRECEDENTES, conforme determinado no item 3.2 acima, devera, de boa-fé, envidar os esforgos
comercialmente razoaveis para que tais CONDICOES PRECEDENTES sejam satisfeitas e mantera a
outra PARTE informada das medidas tomadas e sobre os prazos de conclusao esperados.

3.4.1.  Ap0s a assinatura do presente CONTRATO, as PARTES desde ja acordam que, a cada ciclo
de 15 (quinze) DIAS, realizardo reunides, formalizadas através de atas, para que mutualmente se
mantenham informadas acerca do progresso relativo ao atendimento das CONDICOES
PRECEDENTES listadas no item 3.2 e das medidas tomadas e prazos esperados de conclusao.

3.5 As disposi¢cdes deste CONTRATO somente produzirdo efeitos para as PARTES apds o
atendimento das CONDIGOES PRECEDENTES, exceto para os compromissos estabelecidos na
Clausula 3 (Vigéncia, Condigdes Precedentes e Inicio do Fornecimento) e para as disposicbes das
Clausulas 1 (Definicdes e Interpretacdao de Termos), 6 (Prego do Gas), 18 (Solugdo de
Controvérsias), 19 (Inadimplemento e Resolucdo), 21 (Cessdo de Direitos e Obrigacdes), 22
(Conduta das Partes), 23 (Domicilio e Notificagdo)e 26 (Disposi¢cdes Gerais) as quais produzem
seus efeitos desde ja.

3.6 Caso a solugéo encontrada para cumprimento do prazo das CONDICOES PRECEDENTES,
indicada no item 3.2.2, seja a contratagdo pela VENDEDORA de capacidade de transporte em
carater extraordinario e base firme, e este somente estiver disponivel para usufruto no ano de
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2022, as PARTES desde ja acordam que, caso a VENDEDORA ndo esteja apta a contratar transporte
em base firme para o ano de 2023 até 30 de Junho de 2022, o periodo de suprimento sera
encerrado em 31 de Dezembro de 2022, e o0 CONTRATO sera resolvido apés cumprimento de todas
as obrigacdes até este ultimo més de fornecimento, sem que seja devido o VALOR DE INDENIZAGAO
DA RESOLUGAO (VIR) previsto na Clausula 19.

3.6.1 Para fins de esclarecimento, a resolugdo mencionada no item 3.6 ndo da quitagdo
acerca de eventuais valores devidos referentes ao periodo de fornecimento do ano de 2022.

CLAUSULA 4 —- QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC)

4.1 Durante o prazo de vigéncia do presente CONTRATO, a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL
(QDC) sera definida pelo seguinte quadro:

Periodo QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL
(m3/DIA)
01/01/2022 a 31/12/2022 750.000
01/01/2023 a 31/12/2023 1.000.000
4.2 A qualquer momento, desde que haja interesse de ambas as PARTES, podera ser

acordada uma nova QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) mediante aditivo contratual.

4.3 No caso de um ou mais USUARIOS FINAIS da COMPRADORA optar (em) pela migragédo para
a condigdo de CONSUMIDOR LIVRE, deixando assim de consumir o GAS regularmente fornecido pela
COMPRADORA por meio deste CONTRATO e passar(em) a ser suprido(s) diretamente pela
VENDEDORA, a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL podera ser reduzida pela QUANTIDADE DE GAS que
o(s) USUARIO(S) FINAL(IS) que optou(aram) pela condicao de CONSUMIDOR LIVRE tenha(m) deixado
de consumir da COMPRADORA e tenha(m) passado a consumir da VENDEDORA, mediante a
celebragdo de aditivo ao CONTRATO.

4.3.1 Caso a COMPRADORA ndo envie NOTIFICACAO a VENDEDORA, solicitando a redugéo da
QDC, permaneceréo validas (i) as QUANTIDADES DIARIAS CONTRATUAIS pactuadas neste
CONTRATO ou (ii) as QUANTIDADES DIARIAS CONTRATUAIS ajustadas através de aditivos
anteriores.

4.3.2 As redugdes nas QUANTIDADES DIARIAS CONTRATUAIS de que trata o item 4.3 deverdo ser
requisitadas por meio de NOTIFICACAO DA COMPRADORA a VENDEDORA, contendo a
comprovacao mediante cépia das comunicagdes recebidas de seus USUARIOS FINAIS, com
as informagdes da migragdo, as PARTES se comprometem a celebrar aditivo(s)
contratual(is) para formalizar as redugdes da QDC no prazo de 90 (noventa) DIAS a contar
da efetiva NOTIFICAGAO DA COMPRADORA a VENDEDORA acerca da migracédo do USUARIO
FINAL da COMPRADORA para o mercado livre.

4.3.3 A partir da data da efetiva migracdo do USUARIO FINAL da COMPRADORA para o mercado
livre as PARTES estabelecem que os compromissos de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC),
ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT) e de Retirada MINIMA MENSAL (RMM)
considerardo as QUANTIDADES DIARIAS CONTRATUAIS com o volume reduzido.

4.3.4 Estando a VENDEDORA apta a celebrar o aditivo formalizando a redugcédo da QDC, na
hip6tese de néo celebracdo pela COMPRADORA no prazo previsto no item 4.3.2, ou da nédo
eficacia do referido aditivo neste mesmo prazo, desde que n&o tenha sido causado pela
VENDEDORA, a redugdo dos compromissos referidos no item 4.3.3 sera desconsiderada
integralmente, sendo devidos pela COMPRADORA os compromissos de EC, EAT e RMM
retroativamente até a data de assinatura do aditivo.

4.3.5 Caso a COMPRADORA esteja apta a celebrar aditivo formalizando a reducado de QDC,
todavia a VENDEDORA n&o esteja apta a celebrar o aditivo no prazo previsto no item 4.3.2,
a redugdo dos compromissos referidos no item 4.3.3 devera ser mantida até que a
VENDEDORA assine o referido aditivo.

CLAUSULA 5 - COMPROMISSOS DE RETIRADA E FORNECIMENTO
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5.1 Compromisso de retirada do GAS da COMPRADORA.

Aplicar-se-&0 para fins dos compromissos de fornecimento e recebimento do GAS os dispositivos
desta clausula.

5.1.1 ENCARGO DE CAPACIDADE (EC).

Ressalvadas as situagbes de n&o entrega ou n&o recebimento de GAS por FALHA NO
FORNECIMENTO, PARADAS PROGRAMADAS ou CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a, em cada MES, adquirir e utilizar e, mesmo que nao utilize, pagar a
VENDEDORA, a titulo de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC), conforme item 7.3.1, um custo associado a
reserva de capacidade de transporte equivalente a QUANTIDADE DE GAS que, na média diaria do
correspondente MES, seja igual a 100% (cem por cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL
(QDC).

5.1.1.1 Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigagdo estabelecida no item 5.1.1, a
eventual CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU) pela COMPRADORA no correspondente MES sera
calculada conforme a seguinte férmula:

M M
CNU = [ZQDCJ-J—(QNPP +ONpp +QNFM)_ZQDRj » onde:
=

J=1

CNU - | E a QUANTIDADE DE GAs referente & CAPACIDADE NAO UTILIZADA no
correspondente MES, sendo igual a zero se o calculo resultar negativo.

QDC; - | E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) vigente no DIA ‘.

M - | E o nimero de DiAs do correspondente MES.

QNep - | E a QUANTIDADE DE GAs nado disponibilizada em decorréncia de PARADAS
PROGRAMADAS no respectivo MES;

QNem - | E a QUANTIDADE DE GAs nao disponibilizada decorrente de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR no respectivo MES.

QN - | E a QUANTIDADE DE GAs nZo disponibilizada decorrente de FALHA DE
FORNECIMENTO no respectivo MES.

QDR; - | E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no DIA “” em todos os PONTOS DE
ENTREGA.

j - | E oj-ésimo DIA do correspondente MES.

5.1.1.2 Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de CAPACIDADE NAO UTILIZADA, na
forma do item 5.1.1.1, a COMPRADORA devera pagar a VENDEDORA 0o montante previsto conforme
item 7.3.1, correspondente ao ENCARGO DE CAPACIDADE (EC), sem prejuizo do disposto no item
7.2.

51.2 RETIRADA MiNIMA MENSAL (RMM).

Ressalvadas as situagbes de nado entrega ou nao recebimento de GAS por FALHA NO
FORNECIMENTO, PARADAS PROGRAMADAS ou CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a, em cada MES, adquirir e retirar da VENDEDORA e, mesmo que n&o retire,
pagar a VENDEDORA, a titulo de RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM), conforme item 7.3.2, uma
QUANTIDADE DE GAS que, na média diaria do correspondente MES, seja igual a 90% (noventa por
cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).

5.1.2.1 A apuragdo de QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) no MES, para verificagdo do
cumprimento da obrigagdo do compromisso de RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM) pela
COMPRADORA, sera calculada conforme a seguinte féormula:

QNRgym = (0,90 X $IL, QDC;) — (QNpp + QNpr + QNpy) — (Z121 QDR; — QRCy,), onde:

‘ QNRRrvm ‘ E a QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) de GAs no correspondente MES, para fins de
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RETIRADA MiNIMA MENSAL (RMM), sendo igual a zero se o calculo resultar negativo;

QDC;j E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) vigente no DIA “j”
M E o nimero de DiAs do correspondente MES;
QNpp E a soma das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas em fungdo de PARADAS

PROGRAMADAS no respectivo MES;

QNFr E o somatério das QUANTIDADES DE GAS ndo disponibilizadas decorrente de FALHA
NO FORNECIMENTO no respectivo MES;

QNem E o somatério das QUANTIDADES DE GAS n&o disponibilizadas decorrente de CASO
FORTUITO OU FORGA MAIOR no respectivo MES;

QDR; E o somatorio das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR) no DIA “” em todos os
PONTOS DE ENTREGA;

J E um determinado DiA do correspondente MES;

QRCwm | E 0 somatério das QUANTIDADE RECUPERADAS PELA COMPRADORA (QRC) no MEs “M”
do fornecimento.

5.1.2.2 Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de QUANTIDADES NAO RETIRADAS
(QNR), na forma do item 5.1.2.1, a COMPRADORA devera pagar a VENDEDORA o montante previsto
conforme item 7.3.2.1,correspondente & RETIRADA MiNIMA MENSAL (RMM) sem prejuizo do disposto
no item 7.2.

5.1.2.3 Uma vez efetuado o pagamento referente a RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM), as
correspondentes QUANTIDADES NAO RETIRADAS (QNR) relativas ao més “M” somar-se-do ao saldo
de QUANTIDADES PAGAS E NAO RETIRADAS (QPNR) apurado ao fim do més “M-1”, resultando no
novo saldo de QUANTIDADES PAGAS E NAO RETIRADAS (QPNR) relativo ao més “M”, sendo certo que
para o primeiro més de fornecimento a QPNR ¢é igual a zero.

5.1.2.4 Durante o prazo de vigéncia do CONTRATO, incluindo suas eventuais prorrogacgoes, a
COMPRADORA recuperara as QUANTIDADES PAGAS E NAO RETIRADAS (QPNR), observados os limites
estabelecidos nos itens 5.1.2.4.1 e 5.1.2.4.2, de forma automatica, no fechamento do MEs. A
QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRC) do més “M” sera deduzida do saldo de
QUANTIDADES PAGAS E NAO RETIRADAS (QPNR) do més “M-1”, levando em conta o disposto no item
5.1.2.4.3.

5.1.2.4.1 Durante o transcorrer do CONTRATO, incluindo suas eventuais prorrogagdes, a
QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRC) no més “M” sera igual @ QUANTIDADE DE GAS
equivalente que tenha sido retirada acima de 90% (noventa por cento) da QUANTIDADE DIARIA
CONTRATUAL (QDC) em base mensal no més “M”, limitada ao menor valor absoluto entre 10% (dez
por cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) em base mensal e o saldo de QUANTIDADES
PAGAS E NAO RETIRADAS (QPNR) do més “M-1".

51.24.2 No ultimo més de vigéncia do CONTRATO, incluindo suas eventuais prorrogagoes, a
QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRC) sera igual ao menor valor absoluto de
QUANTIDADE DE GAs entre a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) em base mensal do MES em
questao, a somatodria das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR) do MES em questéo e o saldo de
QUANTIDADES PAGAS E NAO RETIRADAS (QPNR) do MES “M-1”.

51243 Na época da recuperagdo, conforme item 5.1.2, sera emitido um DOCUMENTO DE
CREDITO pela VENDEDORA conforme item 7.3.3.1.

5.1.3 [Encargo Adicional de Transporte (EAT)

5.1.3.1 Ressalvadas as situagbes de nao entrega ou néo recebimento de GAS por FALHA NO
FORNECIMENTO, PARADAS PROGRAMADAS ou CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR de qualquer PARTE, a
COMPRADORA obriga-se a, em cada MES, pagar & VENDEDORA, a titulo de ENCARGO ADICIONAL DE
TRANSPORTE (EAT), conforme item 7.3.4, os custos incorridos pela VENDEDORA em razdo da
contratagao do transporte ndo incluidos nos itens 7.2 de faturamento regular do GAs e 7.3.1 de
ENCARGO DE CAPACIDADE (EC). A VENDEDORA desde ja se prontifica a dar transparéncia e
apresentar documentagdo suporte que justifique a cobranga do ENCARGO ADICIONAL DE
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TRANSPORTE (EAT), conforme mecéanica de faturamento indicada no item 7.3.4. Para fins de
esclarecimento, a VENDEDORA s6 podera cobrar valores a COMPRADORA, por meio do ENCARGO
ADICIONAL DE TRANSPORTE, caso esses efetivamente decorram do suprimento de GAS para
COMPRADORA.

5.1.3.1.1 Apenas para fins exemplificativos, alguns dos possiveis custos incorridos pela
VENDEDORA que poderdo ser cobrados da COMPRADORA a titulo de EAT, conforme item 5.1.3, sao:
penalidades e encargos excedentes, autorizados ou nao, relativos a diferengas entre as
quantidades de GAs retirada e programada no dmbito do transporte do GAS NATURAL bem como
relacionadas a desequilibrios da malha de transporte. Ressalta-se que outros custos de transporte
poderdo ser repassados a COMPRADORA, por meio do ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT),
caso comprovadamente incorridos pela VENDEDORA em decorréncia de acdes da COMPRADORA
relativas a retirada de GAs.

5.1.3.1.2 As PARTES concordam que o GAS PARA UsSO NO SISTEMA ou GUS podera integrar
as cobrangas relativas ao ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT), caso este ndo seja parte da
PARCELA DE TRANSPORTE (PT), conforme definicdo a ser publicada e aprovada pela ANP. Somente
no caso em que o GUS seja considerado na PARCELA DE TRANSPORTE (PT), este sera recobrado
via faturamento regular do GAS e nédo fard parte da composicdo do ENCARGO ADICIONAL DE
TRANSPORTE (EAT).

51.3.1.3 No caso em que a VENDEDORA for responsavel por fornecer, sem qualquer custo, o
GUS para a transportadora, a VENDEDORA nao podera realizar nenhuma cobranga relacionada ao
GUS a COMPRADORA.

52 Compromisso de Fornecimento da VENDEDORA.

5.2.1 A VENDEDORA compromete-se a aceitar as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS)
como QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) até o limite da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL
(QDC), observado o disposto sobre programagao do GAS na CLAUSULA 11 — PROGRAMACAO E
FORNECIMENTO DO GAS.

5.2.2 A VENDEDORA podera, a seu exclusivo critério, aceitar QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
acima da QDC sendo certo que todos os custos adicionais inerentes ao transporte serao
repassados integralmente a COMPRADORA por meio do ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE.

5.2.3 A partir do INiClIo DO FORNECIMENTO, a VENDEDORA compromete-se a fornecer as
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP).

524 Caso a VENDEDORA nao fornega QUANTIDADE DE GAS correspondente as QUANTIDADES
DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) e seja caracterizada FALHA NO FORNECIMENTO, a VENDEDORA devera
pagar a COMPRADORA a penalidade por FALHA NO FORNECIMENTO prevista no item 17.3.1.

CLAUSULA 6 - PRECO DO GAS

6.1. O PReEGO DO GAs (PG), valido para a data de vencimento dos DOCUMENTOS DE
COBRANCA, nos PONTOS DE ENTREGA e nas CONDICOES DE REFERENCIA, sera constituido pela soma
da PARCELA DE TRANSPORTE (PT), prevista no item 6.1.1, com a PARCELA DE MOLECULA (PM),
prevista no item 6.1.2, conforme férmula abaixo:

PG = (PT + PM,); onde:

PG E o PREGO DO GAs (PG), expresso em R$/m3 com ARREDONDAMENTO na quarta casa
decimal.
PT E a PARCELA DE TRANSPORTE (PT) calculada conforme indicado no item 6.1.1 e seus

subitens, expressa em R$/m3 com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

PM: E a PARCELA DE MOLECULA (PM) calculada conforme férmula indicada no item 6.1.2,
expressa em R$/m3 com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

SMEDS(

DS

6.1.1. A PARCELA DE TRANSPORTE (PT) praticada neste CONTRATO representa a tarifa total
referente a contratagcdo de capacidade de transporte em base firme, desde a zona de entrada em
Cabiunas, Macaé-RJ, até a zona de saida indicativa para o Estado de Pernambuco. A PARCELA DE
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TRANSPORTE (PT) do PREGO DO GAs (PG) correspondera aos valores de tarifa total de transporte
firme para as zonas de entrada e saida indicadas para fins desse CONTRATO, publicados pela
Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis (ANP) a partir do resultado do
certame publico de contratacao de transporte em base firme. Esta sera formalizada para fins deste
CONTRATO a partir de NOTIFICACAO enviada pela VENDEDORA a COMPRADORA, indicando a
capacidade contratada, o valor resultante de PARCELA DE TRANSPORTE (PT) e suas componentes,
bem como sua mecénica de reajuste.

6.1.1.1.Na NOTIFICACAO a COMPRADORA indicada no item 6.1.1 devera constar documentagao
comprobatéria que suporte as indicagdes da PT, capacidade contratada e mecéanica de reajuste.

6.1.1.2.Caso inicialmente se faca necessdria a contratacdo pela VENDEDORA, em carater
extraordinario, de transporte em base firme para o ano de 2022, as PARTES desde ja concordam
que uma nova NOTIFICACAO a COMPRADORA sera necessdria quando da contratacao pela
VENDEDORA, em ambiente de chamada publica regular de contratacdo de transporte. Essa
NOTIFICACAO devera remeter as condigbdes substitutivas de capacidade contratada, valor resultante
de PARCELA DE TRANSPORTE (PT) e suas componentes, bem como sua mecéanica de reajuste.
Novamente a documentagdo comprobatoéria devera acompanhar tal NOTIFICACAO a COMPRADORA.

6.1.1.3. As PARTES desde ja concordam que os parametros indicados pela VENDEDORA nas
NOTIFICACOES a COMPRADORA, relativas ao item 6.1.1 e subitens, serdo automaticamente aplicados
a este CONTRATO, sem a necessidade de aditivo contratual.

6.1.2. A PARCELA DE MOLECULA (PM) do PREGCO DO GAS sera apurada trimestralmente, nos meses
de dezembro, margo, junho e setembro (“M-2") de cada ANO e sera valida por 3 (trés) meses a

contar de fevereiro, maio, agosto e novembro (“M”) de cada ANO pela aplicagdo da seguinte
férmula:

min[(111% X HH+a );(10,5% X Brent)]|XTC
PM, = o ; onde:

E a PARCELA DE MOLECULA (PM) calculada trimestralmente (t), em R$/m?, com

PM, ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

E a média dos pregos de fechamento para os contratos futuros de Henry Hub
publicados pela New York Mercantile Exchange, referentes aos meses M, (M+1) e
HH (M+2), expressos em US$/MMBTU, cotados no penultimo dia util do més (M-2),
sendo “M” um més de referéncia para aplicagdo de um novo reajuste trimestral de
precos.

E a média dos precos de fechamento para os contratos futuros de Brent publicados
pela ICE (Intercontinental Exchange), referentes aos meses M, (M+1) e (M+2), em
Brent | ddlares dos Estados Unidos [US$], cotados no pendltimo dia atil do més (M-2),
sendo “M” um més de referéncia para aplicagdo de um novo reajuste trimestral de
precos.

E a taxa de cdmbio PTAX 800 [R$/ US$] de fechamento referente ao penultimo DIA
TC UTIL do MEs (M-2), sendo “M” um MES de referéncia para aplicagdo de um novo
reajuste trimestral de precos.

E o fator de conversdo de m3 para MMBTU, com base no Poder Calorifico Superior
FC de referéncia para a Chamada Publica de 9400 kcal/m3, resultando no fator de
conversdo de 26,8081 m3/MMBTU.

E o valor constante igual a 2,5000 US$/MMBTU (dois ddlares e cinquenta centavos
americanos por milhdo de BTU)

(Thp
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E o menor valor em délar americano por milhdo de BTU entre a parcela de 10,5% x
Brent e a parcela de 111% X HH acrescida de o

6.2. O PREGO DO GAs (PG) ndo inclui quaisquer TRIBUTOS existentes, devidos em decorréncia
direta deste CONTRATO ou de sua execugao, os quais serao considerados no valor total faturado
por ocasiao do faturamento.

6.3. Para o célculo do PRECO DO GAs (PG), em R$/m* (Reais por METRO CUBICO), nas
CoNDIGCOES DE REFERENCIA, conforme apresentados nesta clausula, todos os pregos, parcelas,
coeficientes e indices seréo calculados com ARREDONDAMENTO em 04 (quatro) casas decimais.

CLAUSULA 7 - FATURAMENTO

71 Periodicidade dos Faturamentos e outras Cobrancas.

O fornecimento de GAs, assim como quaisquer valores devidos por qualquer PARTE no ambito do
presente CONTRATO, sera faturado mensalmente, apds o correspondente MES a que se reflita,
através da emissdo dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANGA, ou seja, o PERIODO DE
FATURAMENTO sera o periodo de fornecimento compreendido entre o DIA primeiro e ultimo DIA do
MEs calendario.

7.2

Pelo fornecimento de GAsS em um dado PERIODO DE FATURAMENTO, o valor do faturamento sera
determinado mediante a aplicagéo da seguinte formula:

Faturamento reqular do GAs.

FAT = (PG x ¥_, QDRj); onde:

FAT - | E o valor do faturamento pelo fornecimento do GAsS, a ser pago pela
COMPRADORA na forma prevista neste CONTRATO.
PG - | E 0 PRECO DO GAS (PG) referente ao PERIODO DE FATURAMENTO, acrescido dos
TRIBUTOS aplicaveis.
QDR - | E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no dia ‘j”
N - | E o nimero de DIAS do PERIODO DE FATURAMENTO.
Ji - | E oj-ésimo DIA do PERIODO DE FATURAMENTO.

7.3 Faturamentos pelo ndo atendimento aos compromissos de retirada do GAs da
COMPRADORA.

7.31 ENCARGO DE CAPACIDADE (EC).
7.3.1.1 O valor do ENCARGO DE CAPACIDADE (EC) devido pela COMPRADORA a VENDEDORA,

exclusivamente, em razao dos custos fixos ndo recuperaveis associados a reserva de capacidade
de transporte do GAs disponibilizada a COMPRADORA, caso seja verificada CAPACIDADE NAO
UTILIZADA (CNU) em determinado MES, na forma do item 5.1.1.1, sera calculado conforme a
seguinte férmula:

FATg: = CNU x PT; onde:

SMEDS(

FATec - | E o valor a ser pago de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC) pela COMPRADORA &
VENDEDORA.

CNU - | E a CAPACIDADE NAO UTILIZADA (CNU) no MES, sendo igual a zero se o célculo
resultar negativo.

PT - | E a Parcela DE TRANSPORTE, expressa em R$/m3, com ARREDONDAMENTO na
quarta casa decimal, definida conforme item 6.1.1, acrescida dos TRIBUTOS e

DS
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| | | encargos aplicaveis.

7.3.1.2 No que se refere a cobranca do ENCARGO DE CAPACIDADE (EC), a VENDEDORA se
compromete a envidar os melhores esforcos de forma a comprovar os custos fixos nao
recuperaveis associados a reserva de capacidade de transporte do GAS disponibilizada a
COMPRADORA.

7.3.1.3 Serd emitido DOCUMENTO DE COBRANGA referente ao ENCARGO DE CAPACIDADE (EC)
devido pela COMPRADORA, no qual serdo incluidos os TRIBUTOS devidos.

7.3.1.4 A COMPRADORA nao fara jus a nenhum tipo de recuperagéo e/ou crédito pelo pagamento
a VENDEDORA do ENCARGO DE CAPACIDADE (EC).

7.3.2 RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM).

7.3.2.1 O valor a ser pago a titulo de RETIRADA MiNIMA MENSAL (RMM) pela COMPRADORA a
VENDEDORA caso seja apurada QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) em determinado MES, na forma
do item 5.1.2.1, sera calculado conforme a seguinte formula:

FATpyy = QNRgym X PM ; onde:

FATRMM - | E o valor a ser pago de RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM) pela COMPRADORA &
VENDEDORA, em razdo do n&do cumprimento do compromisso de RETIRADA
MiNIMA MENSAL.

QN Rrym - | E a QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) no MES.
PM - | E a PARCELA DE MOLECULA, expressa em R$/m3, com ARREDONDAMENTO na
quarta casa decimal, definida conforme item 6.1.2, ndo sendo aplicados os
TRIBUTOS.

7.3.2.2 Sera emitido DOCUMENTO DE COBRANGA referente a RETIRADA MINIMA MENSAL (RMM)
incorrida pela COMPRADORA, no qual ndo s&o aplicados os TRIBUTOS.

7.3.3 Recuperacao de QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR)

7.3.3.1 Quando ocorrer a recuperacao de QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR) através de
QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRC), conforme item 5.1.2.4, serd concedido a
COMPRADORA um crédito, mediante a emissdo de um DOCUMENTO DE CREDITO com valor
determinado pela seguinte formula:

DCredgpyr - | E o valor do DOCUMENTO DE CREDITO a ser creditado 8 COMPRADORA em
face da recuperagdo, em R$, em determinado MES, de QUANTIDADE
PAGA E NAO RETIRADA (QPNR).

QRCy - | E a QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRCwm) no MES, com
respectivo abatimento do saldo previsto no item 5.1.2.4.

PM - | E a PARCELA DE MOLECULA, expressa em R$/m3, com ARREDONDAMENTO
na quarta casa decimal, definida conforme item 6.1.2, referente ao MEs
da respectiva recuperacao, sem TRIBUTOS.

7.3.3.2 Caso ao término do presente CONTRATO, ap0s a aplicagdo da clausula 5.1.2.4.2, ainda
exista saldo de QPNR n&o recuperado pela COMPRADORA, a VENDEDORA emitird DOCUMENTO DE
COBRANGA complementar a COMPRADORA, correspondente ao valor dos TRIBUTOS a serem
recolhidos pela VENDEDORA para a incorporacdo da QPNR remanescente como receita da
VENDEDORA para fins de balango contabil. Tal cobranga sera dada por:

DCobgpygr = QPNR x (PMery, — PMg4rip) ; ONAeE:

DCobgpnr - | E o valor do DOCUMENTO DE COBRANGA, em R$, relativo & cobranga
indicada no item 7.3.3.2.

Pagina 17 de 47
CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL FIRME INFLEXIVEL — SHELL / COPERGAS



DocuSign Envelope ID:

DS

DS

SMEDS(

8
Copergéas

QPNR - | E a QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR) remanescente ap6s a
recuperacao realizada pela COMPRADORA no ultimo més de CONTRATO.

PMs, - | E a PARCELA DE MOLECULA, expressa em R$/m?, com ARREDONDAMENTO
na quarta casa decimal, definida conforme item 6.1.2, referente ao
ultimo MEs de vigéncia do CONTRATO, com TRIBUTOS.

PMgerip - | E a PARCELA DE MOLECULA, expressa em R$/m3, com ARREDONDAMENTO
na quarta casa decimal, definida conforme item 6.1.2, referente ao
ultimo MEs de vigéncia do CONTRATO, sem TRIBUTOS.

734 ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT).

7.3.4.1 O valor do ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT) devido pela COMPRADORA a
VENDEDORA, exclusivamente, em razdo dos custos indicados no item 5.1.3 e subitens, sera
calculado conforme a seguinte formula:

FATgar = CT — (FATzc) — (X)_, QDR;x PT); onde:

FATEar - | E o valor em reais a ser pago de ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE (EAT)
pela COMPRADORA a VENDEDORA.

CT - | E o custo total arcado pela VENDEDORA, no ambito da execugéo do contrato de
transporte, que efetivamente decorra do suprimento de Gas a COMPRADORA no
MES mediante a apresentagédo de documentacao suporte.

FATec - | E o valor a ser pago de ENCARGO DE CAPACIDADE (EC) pela COMPRADORA &
VENDEDORA, conforme descrito no item 7.3.1.1.
QDRj - | E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no dia “j”
N - | E o nimero de DIAS do PERIODO DE FATURAMENTO.
j - | E 0 j-ésimo DIA do PERIODO DE FATURAMENTO.
PT - | E a Parcela DE TRANSPORTE, expressa em R$/m?, com ARREDONDAMENTO na

quarta casa decimal, definida conforme item 6.1.1.

7.4 O pagamento de qualquer DOCUMENTO DE COBRANCA, a ser emitido nos termos deste
CONTRATO, devera ser feito na forma prevista na CLAUSULA 8 - DOCUMENTOS DE
COBRANCA.

ENCARGOS MORATORIOS.

7.5 No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, o
valor em atraso estara sujeito a atualizagdo monetaria com base na variagdo acumulada do IGP-M
acrescida de juros de 1 p.p. (um ponto percentual) ao més, tudo pro rata die, com
ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais e considerando o periodo entre a data de
vencimento do DOCUMENTO DE COBRANGA e a do seu efetivo pagamento, perfazendo o montante
atualizado. Sendo certo que no caso da variagdo acumulada do IGP-M ser em valor negativo, tal
variagdo sera considerada nula para fins dessa clausula. Adicionalmente, sera cobrada MULTA de
2% (dois por cento) sobre esse montante atualizado.

CLAUSULA 8 - DOCUMENTOS DE COBRANGA

8.1 Os DOCUMENTOS DE COBRANGA deverao ser apresentados até o 5° (quinto) DIA UTIL do MES
subsequente aquele correspondente ao PERIODO DE FATURAMENTO. Os DOCUMENTOS DE COBRANGCA
relativos as penalidades e os decorrentes dos compromissos mensais de retirada de GAS serao
emitidos separadamente dos DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos aos fornecimentos de GAS.

8.1.1 Os DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos as penalidades e os decorrentes dos
compromissos mensais de retirada de GAsS deverado ser apresentados até 5° (quinto) DIA UTIL do
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MEs subsequente aquele correspondente ao PERIODO DE FATURAMENTO, salvo o disposto nos itens
abaixo:

8.1.1.1 Os DOCUMENTOS DE COBRANGA relativos ao ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE deverdo
ser apresentados pela VENDEDORA & COMPRADORA até o 12° (décimo segundo) DIA UTIL do Més
subsequente aquele correspondente ao PERIODO DE FATURAMENTO. As PARTES desde ja acordam
que, em caso de mudanga nos prazos de emissao de documentos de cobranga do sistema de
transporte, ajustaréo esta Clausula 8 por meio de Aditivo deste CONTRATO.

Datas de Vencimento dos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

8.2 A COMPRADORA devera efetuar o pagamento dos DOCUMENTOS DE COBRANGA, em moeda
corrente do Pais, emitidos e apresentados conforme item 8.1, em até 5 (cinco) DIAS UTEIS do
recebimento do DOCUMENTO DE COBRANCA.

8.2.1 Em caso de apresentagdo dos DOCUMENTOS DE COBRANCA com atraso ao prazo previsto no
item 8.1, a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo ndmero de DIAS UTEIS do respectivo
atraso, exceto quando o atraso decorrer de culpa da COMPRADORA.

8.2.2 Os DOCUMENTOS DE CREDITO, quando aplicaveis conforme item 7.3.3.1, deverdo ser
emitidos pela VENDEDORA até o 5° (quinto) DIA UTIL do MES subsequente aquele correspondente
ao PERIODO DE FATURAMENTO e deverao ser utilizados para abatimentos quando do pagamento de
DOCUMENTOS DE COBRANCA, observado o item 8.5.

Estrutura dos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

8.3 A VENDEDORA definira as informagdes que constardo nos DOCUMENTOS DE COBRANGA.

8.3.1 Serdo incluidos nos DOCUMENTOS DE COBRANGA os TRIBUTOS e encargos devidos em
decorréncia direta do CONTRATO ou de sua execugao.

Cobrancas Objeto de Controvérsia.

8.4 Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que néo tenha sido
resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE COBRANGA, 0s seguintes
procedimentos deverao ser aplicados:

(a) a PARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO DE COBRANGA,
enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razbes de
seu desacordo, a alternativa adotada em relagéo ao valor cobrado, além de outros elementos que
julgue importantes para elucidar a controvérsia e efetuar pontualmente o pagamento da
importancia incontroversa.

(b) se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviar& NOTIFICAGAO
informando a sua concordancia em até 3 (trés) DIAs UTEIS contados da data do pagamento. Neste
caso, a PARTE reclamada restituira a PARTE reclamante, no prazo maximo de 10 (dez) DIAS,
acrescidos dos ENCARGOS MORATORIOS, excluida a MULTA, a importancia que havia sido objeto de
controvérsia, em caso de ter sido efetuado seu pagamento sujeito a restituicdo potencial.

(c) se a PARTE reclamada ndo concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO de
seu desacordo, e a controvérsia podera ser submetida a ARBITRAGEM.

8.4.1 Havendo controveérsia sobre importancia ja paga por uma PARTE a outra, a PARTE que
discordar da importancia ja paga enviar4d NOTIFICACAO sobre a controvérsia a outra PARTE,
informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razées de seu desacordo, a alternativa
adotada em relagdo ao valor cobrado, além de outros elementos que julgue importantes para
elucidar a controvérsia.

8.4.1.1 Seréo aplicaveis, no que couber, os procedimentos descritos no item 8.4 (b) e (c).

8.4.1.2 Apbs o prazo a que se refere o item 8.4 (b), a qualquer tempo em que uma PARTE
renunciar ou alterar seu entendimento sobre a controvérsia, podera, conforme o caso:

(a) restituir, a PARTE reclamante, a importancia paga sujeita a restituicdo potencial, acrescida
dos ENCARGOS MORATORIOS, inclusive a MULTA;

(b) liberar do status de “sujeita a restituicdo potencial”’, por meio de NOTIFICACAO a PARTE
reclamada, a importancia que tenha sido paga na forma do item 8.4 (a); ou,
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(c) efetuar o pagamento dos custos e despesas porventura incorridos com os
procedimentos de ARBITRAGEM.

8.4.1.3 A referida renuncia ou revisdo devera ser realizada por meio de NOTIFICAGAO a outra
PARTE, e, se for o caso, ao presidente do TRIBUNAL ARBITRAL, extinguindo-se a controvérsia.

8.4.1.4 O procedimento do item 8.4 também sera aplicavel, no que couber, aos casos em que a
PARTE, por decisdo do TRIBUNAL ARBITRAL, deva restituir importancia paga sujeita a restituicdo
potencial.

Compensacao de créditos e débitos.

8.5 Os valores liquidos e certos devidos de uma PARTE a outra, que tiverem a mesma data de
vencimento, serdo compensados, sem prejuizo dos correspondentes langamentos contabeis.

CLAUSULA 9 - TRIBUTAGAO

9.1 Os TRIBUTOS de qualquer natureza que sejam devidos em decorréncia direta do
CONTRATO ou de sua execugao, sdo de exclusiva responsabilidade do contribuinte assim definido
na norma tributaria, sem direito a reembolso.

9.1.1 Os TRIBUTOS devidos em decorréncia direta da execugdo do CONTRATO serao incluidos
no valor total do DOCUMENTO DE COBRANCA por ocasido do faturamento.

9.1.2 As PARTES fornecerao todos os documentos que se fizerem necessarios para evitar os
onus decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da outra PARTE, bem como de eventual
responsabilidade decorrente de substituicado tributaria, previstas na legislagéo tributaria, sob pena
de sofrer a compensacgéo, na primeira oportunidade, do valor dos TRIBUTOS, encargos, juros,
multas ou outras penalidades pecunidrias eventualmente incidentes.

9.1.3 Nado se entende como TRIBUTOS devidos em decorréncia direta da execugdo do
CONTRATO aqueles cujo 6nus econémico deva ser suportado pela VENDEDORA, tais como: IRPJ,
CSLL, IOF, Contribuigdes Previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre outros.

9.14 A COMPRADORA, quando obrigada pela legislagédo vigente a reter TRIBUTOS na fonte, ira
descontar e recolher os TRIBUTOS dos pagamentos feitos @ VENDEDORA nos prazos e condigdes
previstos na legislagao tributaria, ndo tendo a VENDEDORA direito a majoragéo da base de calculo
ou a revisdo mencionada no item 9.2,

9.2 Se durante o prazo de vigéncia do CONTRATO ocorrer a criagao de novos TRIBUTOS, a
alteracdo de aliquotas e/ou alteragado de base de calculo, a extingdo de TRIBUTOS existentes, a
instituicdo de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou a isengédo ou redugdo de TRIBUTOS ou
ainda forem criadas vedagbes ao aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de estorno de
créditos de TRIBUTOS apurados com técnica da ndo cumulatividade, que, de forma direta, venham
a majorar ou reduzir, comprovadamente, o 6nus da VENDEDORA, o valor faturado sera revisto
proporcionalmente a majoragao ou redugao ocorrida, compensando-se, na primeira oportunidade,
mediante NOTIFICACAO prévia, a diferenga decorrente das respectivas alteragdes.

9.3 O prego contratual sera revisto, quando cabivel, mediante assinatura de termo aditivo
com vistas a expurgar o valor do TRIBUTO indevido, nos casos em que qualquer TRIBUTO que o
componha deixar de ser devido, total ou parcialmente, em razdo de: (i) ato declaratério do
Procurador Geral de Fazenda Nacional, aprovado pelo Ministro da Economia, autorizando a néo
interposigéo de recurso ou a desisténcia de recurso interposto pela Unido; (ii) sumula vinculante;
(i) decisdo definitiva do Supremo Tribunal Federal, pela via da Acgdo Direta de
Inconstitucionalidade (ADI) ou Agao Declaratéria de Constitucionalidade (ADC); (iv) suspenséo de
execugado da norma pelo Senado Federal ou (v) habilitagdo ou enquadramento em regime de
incentivo fiscal.

9.4 As PARTES se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) DIAS contados do envio
da NOTIFICAGAO realizada pela outra PARTE, todos os documentos solicitados pelos 6rgéos
competentes e exigidos pela legislagdo de regéncia salvo se a intimagao fiscal determinar prazo
inferior, inclusive os necessarios para a recuperagdo de TRIBUTO recolhido indevidamente.

CLAUSULA 10 — GARANTIA
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10.1 A COMPRADORA devera apresentar GARANTIA a VENDEDORA, emitida por uma instituicao
de primeira linha, na modalidade de carta fianga bancaria (nos moldes do Anexo | ao CONTRATO),
nos valores e condi¢gbes abaixo:

10.1.1 Para o periodo de 01 de dezembro de 2021 até 31 de janeiro de 2023, o valor da
GARANTIA sera de US$ 16.000.000,00 (dezesseis milhées de doélares).

10.1.2 Para o periodo de 01 de fevereiro de 2023 até 31 de janeiro de 2024, o valor da GARANTIA
sera de US$ 14.500.000,00 (quatorze milhdes e quinhentos mil dolares).

10.2 A COMPRADORA devera entregar GARANTIA @ VENDEDORA, até o prazo maximo de 01 de
dezembro de 2021, em garantia ao pagamento e fiel cumprimento das obrigagbes previstas neste
CONTRATO, sob pena de rescisdo contratual, a exclusivo critério da VENDEDORA, mediante envio de
notificagao simples, ndo necessitando de qualquer outro documento ou ato judicial ou extrajudicial
para sua realizagdo, observado, ainda, a aplicagdo do disposto na Clausula 19 -
INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO.

10.2.1 Caso até 01 de dezembro de 2021 ndo tenham sido cumpridas as CONDICOES
PRECEDENTES previstas na CLAUSULA 3 — VIGENCIA, CONDICOES PRECEDENTES E INiCIO
DO FORNECIMENTO, a data prevista no item 10.2, para apresentagcdo da GARANTIA, podera ser
postergada para nova data, sendo certo que esta devera ocorrer antes do INiCIO DO
FORNECIMENTO.

10.2.2 No prazo de até 30 (trinta) dias antes da emissdo da GARANTIA, a COMPRADORA devera
indicar a instituicao financeira bem como encaminhar a minuta da GARANTIA para avaliagao e
aprovagao da VENDEDORA, de acordo com seus proprios procedimentos e politicas.

10.2.3 A instituicdo financeira deve ser autorizada pelo Banco Central e ter patrimonio liquido
minimo de R$ 50.000.000.000,00 (cinquenta bilhdes de reais).

10.3 N&o apresentada a GARANTIA, caso a VENDEDORA ndo opte pela extingdo contratual na
forma da CLAUSULA 19 — INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO, esta ndo ficara obrigada a
efetuar a entrega do GAs em favor da COMPRADORA até que a GARANTIA seja apresentada, o que
ndo podera ultrapassar 30 (trinta) dias contados do INiCIO DO FORNECIMENTO, ficando isenta a
VENDEDORA, desde ja, de qualquer responsabilidade, penalidade ou quaisquer outros 6nus neste
sentido, facultada a VENDEDORA, nos termos da Clausula 19 — INADIMPLEMENTO E
RESOLU(;AO, a rescisdo contratual.

104 A GARANTIA prestada devera ser valida conforme prazos estabelecidos no item 10.1,
assim como sera renovada, conforme o caso e se aplicavel, facultando a VENDEDORA, em caso de
invalidade da GARANTIA, a rescisdo deste CONTRATO, nos termos da Clausula 19 -
INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO, observado o disposto no item 19.3 sobre o periodo de cura
da inadimpléncia da COMPRADORA.

10.5 Caso ocorra a declaragao de faléncia, deferimento de recuperagéo judicial, dissolugéo ou
liquidagéo judicial ou extrajudicial de terceiro garantidor, a GARANTIA sera considerada invalida. A
COMPRADORA devera substituir a GARANTIA por outro terceiro garantidor que atenda aos critérios do
item 10.2.3 em até 10 (dez) DIAs UTEIS, contados a partir da data de recebimento da NOTIFICAGAO,
indicada no item 19.3.

CLAUSULA 11 - PROGRAMAGAO E FORNECIMENTO DO GAS

111 A COMPRADORA enviard mensalmente & VENDEDORA, com no minimo 10 (dez) DIAs de
antecedéncia ao inicio de cada MES, NOTIFICACAO contendo as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
(QDS) para o MEs em referéncia e para os 2 (dois) MESES subsequentes, por PONTO DE ENTREGA.

11.1.1  Para o primeiro MES, a NOTIFICAGAO de que trata o item 11.1 sera enviada com 10 (dez)
DiAs de antecedéncia ao INiCIO DO FORNECIMENTO.

11.1.2 A NOTIFICACAO referida no item 11.1 explicitara as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
(QDS), para cada DIA, considerando o seguinte:

(a) Que o somatorio das QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) por PONTO DE ENTREGA
ndo podera ser superior & QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC), com excecao da hipotese
prevista no item 11.1.2.1;
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(b) a ocorréncia de PARADAS PROGRAMADAS;
(c) a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR;

11.1.2.1 A qualquer momento a COMPRADORA pode solicitar QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
(QDS) superiores a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC), e tal solicitagdo passara por analise
da VENDEDORA, sendo certo que a VENDEDORA poderd, a seu exclusivo critério, programar ou nao
as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) superiores a QDC e que eventuais encargos
adicionais no sistema de transporte serdo integralmente repassados a COMPRADORA conforme
item 5.1.3 (ENCARGO ADICIONAL DE TRANSPORTE).

11.1.2.2 A COMPRADORA podera solicitar, até as 11:00h (onze horas) do DIA anterior ao
fornecimento, mediante notificagdo a VENDEDORA, a alteragdo das QUANTIDADES DIARIAS
SOLICITADAS conforme item 11.1, desde que a nova QDS esteja compreendida entre 70% e 130%
do valor originalmente solicitado.

11.1.3 Até as 17:30h (dezessete horas e trinta minutos) do DIA anterior ao DIA do fornecimento,
a VENDEDORA, mediante envio de NOTIFICACAO a COMPRADORA, devera aceitar, como QUANTIDADES
DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) que se enquadrem nos
requisitos previstos em 11.1.2;

11.1.4 Caso as solicitagdes da COMPRADORA ndo se enquadrem nos requisitos previstos no item
11.1.2, sera considerada como QDS a ultima solicitagdo da COMPRADORA em que a QDS se
enquadre, observados eventuais limites decorrentes de CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR ou
PARADAS PROGRAMADAS.

11.1.4.1 Qualquer requisicdo da COMPRADORA de QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS que superem
a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) podera ser aceita ou ndo pela VENDEDORA, a exclusivo
critério da VENDEDORA, ndo devendo tal aceitacdo ser considerada novacdo ou alteragdo de
qualquer aspecto do CONTRATO, estando descaracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO em caso de
recusa.

11.1.5 Caso a VENDEDORA nado se pronuncie no prazo do item 11.1.3, consideram-se aceitas e
confirmadas as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS).

11.1.6  Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a disponibilizacdo
da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), em determinado DIA, a VENDEDORA enviara
NOTIFICAGAO comunicando o fato a COMPRADORA, sem que tal NOTIFICAGAO descaracterize a FALHA
NO FORNECIMENTO, excetuadas as hipoteses de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR.

11.2 A QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) estabelecida para determinado DIA, conforme
item 11.1.3, podera ser alterada (aumentada ou diminuida) caso: (i) a COMPRADORA envie
NOTIFICAGAO a VENDEDORA, até as 12:00h (doze horas) do DIA do fornecimento, observadas as
condi¢des estabelecidas no item 11.1.2 e 11.1.2.1, solicitando alteragdo da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP) para aquele DIA e (ii) a Vendedora aceite tal solicitagdo como nova QDP, que,
neste caso, sera ponderada com a QDP inicial prevista no item 11.1.3 a partir da metodologia
estabelecida no item 11.3.

11.2.1 Caso a COMPRADORA solicite alteragdo da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP)
mencionada no item 11.2, a VENDEDORA devera responder a solicitagdo até as 16:00h (dezesseis
horas) do DIA do fornecimento.

11.2.2 O aceite da VENDEDORA a solicitagdo de alteragcdo da QUANTIDADES DIARIA PROGRAMADA
(QDP) inicial da COMPRADORA, conforme item 11.2, e confirmagdo desse pedido como nova
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) levara em consideragéo as disponibilidades do sistema de
transporte e do portfélio de GAS da VENDEDORA para acomodar a potencial QDP ponderada
resultante em caso de aceite, conforme previsto na férmula de calculo indicada no item 11.3.
Ressalta-se que o ndo aceite do pedido de alteragdo da QDP em nenhuma hipétese sera
considerado como FALHA NO FORNECIMENTO.

11.3 Caso a COMPRADORA solicite alteragdo na QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA até 12:00h
(doze horas) do mesmo DIA (intradiaria), observadas as condigbes estabelecidas no item 11.1.2, e
a VENDEDORA aceite a solicitagdo até as 16:00h (dezesseis horas), conforme item 11.2.1, fica
estabelecido que a nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) sera calculada pela média
ponderada pelas 16:00h (dezesseis horas) de vigéncia de programagao diaria, entre 00:00h (zero
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horas) e 16:00h (dezesseis horas) e 8:00h (oito horas) de vigéncia da alteragdo da programagéo,
entre 16:00h (dezesseis horas) e 24:00h (vinte e quatro horas) do DIA pelas respectivas
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), independentemente do horario em que a alteragéo foi
aprovada.

QDPponderada = (QDP(D-1) x 16 + QDPD(D) x 8)/24 horas ; onde:

QDPponderada | - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA quando houver alteragao no
DIA do fornecimento
QDP (D-1) - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA no DIA anterior ao DIA do
fornecimento
QDP(D) - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA no DIA do fornecimento.
1.4 A VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para a COMPRADORA, em cada PONTO DE

ENTREGA, a cada DIA, uma QUANTIDADE DE GAS igual @ QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP)
para o correspondente DIA, observados os limites operacionais do contrato de transporte.

11.5 As PARTES se comprometem a, agindo de boa-fé, envidar os melhores esforgos
operacionais, comerciais e administrativos, podendo praticar horarios distintos daqueles
estabelecidos nos itens previstos nesta Clausula 11, sem que com isso se caracterize a novagao.

11.6 Determinacdo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD):

(a) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, durante todo o DIA, pressdes
maiores ou iguais a PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO e ndo houver restricbes no
fornecimento de GAS NOTIFICADOS pela VENDEDORA a COMPRADORA na forma do item 11.1.6, a
QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a maior entre:

(i) a soma das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP); ou
(i) a soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR).

(b) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, em qualquer momento do DIA,
PRESSOES De FORNECIMENTO menores que a PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO ou quando
houver restricdo no fornecimento de GAS NOTIFICADA pela VENDEDORA a COMPRADORA nha
forma do item 11.1.6, a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera igual a soma das
QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR).

(c) Caso a COMPRADORA opte por receber qualquer QUANTIDADE DE GAs fora de
especificagéo, nos termos do item 15.2(c), a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a
maior entre:

(i) a nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) NOTIFICADA pela COMPRADORA na
forma prevista no item 15.2(c); ou

(i) a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR).

11.6.1 Para apuragdo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA, aplica-se o disposto no item
11.6(a), nas situagdes em que houver queda de pressao:

(a) Pelo fato de a COMPRADORA ou qualquer USUARIO FINAL ter sido parte determinante para
tal ocorréncia;

(b) Para realizagdo de CALIBRAGAO do SISTEMA DE MEDIGAO e dos equipamentos de
seguranga e controle, nos PONTOS DE ENTREGA, em que sejam atendidas, cumulativamente,
as seguintes condicdes: (1%) a COMPRADORA tenha sido NOTIFICADA previamente sobre a
realizagdo da CALIBRAGAO; (22) a queda de pressado ndo exceda a 15 (quinze) minutos; e (3?)
nao haja prejuizo efetivo e comprovado ao consumo do GAS.

11.7 Em caso de FALHA NO FORNECIMENTO, a VENDEDORA pagarda a COMPRADORA, pela
QUANTIDADE FALTANTE (QF) apurada conforme este item, a penalidade prevista no item 17.3.1.

11.7.1  Em qualquer DIA, em determinado PONTO DE ENTREGA, como consequéncia de FALHA NO
FORNECIMENTO, a QUANTIDADE FALTANTE (QF) sera apurada de acordo com a seguinte férmula:

OF; = ODP;—QDD; -ON,,;-ON,,,; ; onde:
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OF; - | Significa a QUANTIDADE FALTANTE de GAS no DIA “j”, por PONTO DE ENTREGA, sendo
zero se o calculo for negativo.
ODP; - | Significa o somatério das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) para o DIA "

por PONTO DE ENTREGA, observados os itens 11.1.3 e 11.3.

ODD; - | Significa o somatério das QUANTIDADES DIARIAS DISPONIBILIZADAS (QDD) no DIA 4"
por PONTO DE ENTREGA, observado o item 11.6.

QNpepj - | E a soma das QUANTIDADES DE GAS ndo disponibilizadas em funcdo de PARADAS
PROGRAMADAS da VENDEDORA para o DIA “j”;

QNFw;j - | E o somatério das QUANTIDADES DE GAS ndo disponibilizadas decorrente de CASO
FORTUITO OU FORGA MAIOR para o DIA 7j;

11.8 As PARTES desde ja acordam que, em caso de mudanga nas regras de programagao do

sistema de transporte, ajustardo esta Clausula 11 por meio de aditivo a este CONTRATO.

11.9 As PARTES desde ja acordam que a alocagéo de volumes de GAS NATURAL em situagdes
onde mais de um carregador compartilha um mesmo PONTO DE ENTREGA, obedecera aos critérios
estabelecidos no Procedimento de Alocagdo de Volumes, que indicara, dentre outros aspectos
operacionais deste CONTRATO, a metodologia de alocagdo acordada no ambiente de contratacao
da capacidade de transporte para atendimento a esse CONTRATO.

CLAUSULA 12 —- ESTAGAO DE ENTREGA E PONTO DE ENTREGA

DS

SMEDS(

DS

121 Os PONTOS DE ENTREGA objeto do CONTRATO s&o os listados na seguinte tabela:
PONTODE aalide MUNICIPIO LATITUDE | LONGITUDE
ENTREGA

341 GOIANAI GOIANA/PE -7,561620 -35,021264
365 IGARASSU | IGARASSU -7,821968 -34,944500
370 IGARASSU Il IGARASSU -7,855727 -35,946297
378 PAULISTA ABREU E LIMA -7,918873 -34,950847
395 RECIFE SAO LOURENCO DA MATA -8,046487 -34,996004
402 JABOATAO JABOATAO DOS GUARARAPES |-8,090000 -35,031565
422 CABO CABO DE ST° AGOSTINHO -8,267459 -35,030492
186 SUAPE IPOJUCA -8,368146 -35,039577
12.2 Fica estabelecido que a medicdo sera realizada no SISTEMA DE MEDICAO de propriedade

da VENDEDORA ou de seus contratados, localizado em cada ESTACAO DE ENTREGA.

12.3 A transferéncia de propriedade do GAs da VENDEDORA a COMPRADORA ocorrera nos
PONTOS DE ENTREGA definidos no item 12.1.

12.3.1 Todos os riscos e perdas de GAs (i) a montante do PONTO DE ENTREGA, serdo de
responsabilidade da VENDEDORA, e (ii) a jusante do PONTO DE ENTREGA, seréo de responsabilidade
da COMPRADORA.

124 Caso qualquer das Partes identifique o potencial uso de um PONTO DE ENTREGA nao
incluido nesta CLAUSULA 12 — ESTACAO DE ENTREGA E PONTO DE ENTREGA, as Partes
desde ja concordam em aditar este CONTRATO a fim de incluir esse novo PONTO DE ENTREGA como
parte da lista daqueles indicados para cdmputo diario de volumes comercializados entre as
PARTES.

CLAUSULA 13 - CONDIGOES DE ENTREGA
13.1 O GAs sera disponibilizado pela VENDEDORA a COMPRADORA nos PONTOS DE ENTREGA,

atendendo as CONDICOES DE ENTREGA que estdo definidas nesta Clausula e as especificagdes de
QUALIDADE DO GAS.

(Thp
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13.2 As CONDIGOES DE ENTREGA em cada ESTAGAO DE ENTREGA sao apresentadas na seguinte
tabela, onde as vazbes sdo expressas nas CONDICOES BASE:
PRESSAO _ _
MilGAGE PRESSAO PRESSAO
PONTOS DE e Ay MAXIMA DE LIMTEDE | Vazdo Minima | Vazdo Maxima (mil
ENTREGA B FORNECIMENTO | FORNECIMENTO| (mil m®/dia) m?/dia)
(kericmzg) | (kaflem?g) (KeFfcmre)
Goianal ll 35,5 40 50 250 1000
Igarassu | 25 30 36 47 129
Igarassu Il 25 30 36 24 93
Paulista 25 30 36 42 202
Recife 25 30 36 96 389
Jaboatéo 35 42 50 43 358
Cabo 25 30 36 380 1070
Suape 25 30 36 250 1200
13.3 PRESSOES DE FORNECIMENTO.
13.3.1  As PRESSOES DE FORNECIMENTO s&o0 as estabelecidas no item 13.2.
13.3.2 A PRESSAO DE FORNECIMENTO n&o podera exceder em nenhuma hipotese a PRESSAO

LIMITE DE FORNECIMENTO.

13.3.2.1 Ocorrendo falhas nos equipamentos de regulagem de pressédo da ESTAGCAO DE ENTREGA,
a PRESSAO DE FORNECIMENTO poderd ser superior a PRESSAO MAXIMA DE FORNECIMENTO, pelo
prazo necessario para o acionamento da valvula de bloqueio automatico (Shut-off), ou correcdo da
falha, o que ocorrer primeiro, sendo o limite da PRESSAO DE FORNECIMENTO, nestas condigdes, a
PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO.

13.3.2.2 A COMPRADORA confirma que suas linhas diretamente ligadas aos PONTOS DE ENTREGA
estdo aptas, homologadas e licenciadas para suportar pressdes até o valor definido na PRESSAO
LIMITE DE FORNECIMENTO, conforme definem as normas nacionais e internacionais de gasodutos.

13.3.2.3 Na eventualidade da PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO das linhas da COMPRADORA
sofrerem alguma alteracdo, a COMPRADORA devera enviar imediatamente NOTIFICAGAO a
VENDEDORA. Nesse caso, a VENDEDORA podera unilateralmente considerar condigdes diversas das
regidas por esta Clausula para a entrega do GAs até que seja negociado um termo aditivo que
definira as novas CONDICOES DE ENTREGA.

13.3.2.4 Nas hipdteses em que a PRESSAO DE FORNECIMENTO seja superior a PRESSAO MAXIMA DE
FORNECIMENTO e inferior 8 PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO, @ COMPRADORA sera responsavel por
qualquer dano ou prejuizo causado aos seus equipamentos, em decorréncia do fornecimento de
GAs em presséo superior a PRESSAO MAXIMA DE FORNECIMENTO.

13.3.2.5 Nas hipoteses em que a PRESSAO DE FORNECIMENTO seja superior @ PRESSAO LIMITE DE
FORNECIMENTO, a VENDEDORA serd responsavel pelos danos diretos, excluindo-se os danos
indiretos e lucros cessantes, comprovadamente causados aos equipamentos da COMPRADORA, em
decorréncia do fornecimento de GAs acima da PRESSAO LIMITE DE FORNECIMENTO.

13.3.2.6 Em situagbes de contingéncia, a COMPRADORA devera enviar NOTIFICAGAO a VENDEDORA
informando a respeito desta ocorréncia.

134

13.4.1  As vazdes de fornecimento e as QUANTIDADES DIARIAS MAXIMAS CONTRATADAS POR PONTO
DE ENTREGA (QDM) sao as estabelecidas no item 13.2.

13.4.2 A VAZAO MAXIMA INSTANTANEA, expressa em m3*h (METRO CUBICO por hora), em cada
PONTO DE ENTREGA, serd igual & menor entre as seguintes: (i) 110% (cento e dez por cento) da

Vazoes de Fornecimento.
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QDP em cada PONTO DE ENTREGA, conforme expresso na tabela do item 13.2, dividida por 24
(vinte e quatro) horas; ou (ii) a vazdo maxima do PONTO DE ENTREGA, nas CONDIGOES BASE,
conforme definido nas tabelas constantes do item 13.2, dividida por 24 (vinte e quatro) horas.

13.4.3 A VAZAO MINIMA INSTANTANEA, expressa em m3/h (METRO CUBICO por hora), em cada
PONTO DE ENTREGA, sera igual a 1/24 (um vinte e quatro avos) da VAZAO MiNIMA.

13.4.4 A COMPRADORA implementara todos os esforgos possiveis para garantir que as retiradas
de GAs ndo ultrapassem a VAZAO MAXIMA INSTANTANEA.

13.5 Caso sejam necessarias alteragbes nas CONDIGOES DE ENTREGA descritas na tabela do
item 13.2, oriundas comprovadamente de riscos operacionais do sistema, de determinacdo de
6rgéos ambientais ou de 6rgaos reguladores, as PARTE(S) deverao imediatamente renegociar as
CONDIGOES DE ENTREGA.

13.5.1 As CONDICOES DE ENTREGA somente poderdo ser alteradas por meio de aditivo ao
presente CONTRATO.

13.5.2 Caso a VENDEDORA constate efetivo risco a seguranga operacional do sistema de
transporte, emitira NOTIFICACAO a COMPRADORA informando tal fato e os seus impactos no
suprimento de GAS, e providenciara, junto a empresa transportadora correspondente, a
implementacado de ag¢des corretivas com o objetivo de estabilizar o sistema de transporte, até que
as CONDIGOES DE ENTREGA sejam alteradas por meio de aditivo.

13.5.3 Na medida em que a VENDEDORA, em qualquer DIA, entender que podera ndo entregar
as quantidades de gas programadas para seus clientes, devido a retiradas, nos PONTOS DE
ENTREGA, acima dos limites de VAZAO MAXIMA INSTANTANEA, a VENDEDORA tera, a seu exclusivo
critério, o direito de: (a) instalar dispositivo de limitagdo de vazdo de modo a garantir a VAZAO
MAXIMA INSTANTANEA nos PONTOS DE ENTREGA onde ha o descumprimento desse limite; (b) reduzir
a entrega de GAs; e (c) cobrar o valor dos desembolsos incorridos em fungao de retiradas de GAS
pela COMPRADORA acima dos limites de VAZAO MAXIMA INSTANTANEA, desde que devidamente
comprovados.

13.5.4 Nas hipéteses em que as retiradas de GAs da COMPRADORA impliguem em vazdes
diferentes do intervalo compreendido entre a VAZAO MINIMA INSTANTANEA a VAZAO MAXIMA
INSTANTANEA, a COMPRADORA sera responsavel por essa nao-conformidade e pelos eventuais
danos diretos na ESTACAO DE ENTREGA, excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes,
comprovadamente causados a VENDEDORA e/ou a transportadora por ela contratada.

13.5.5 Caso sejam necessdrias alteracbes nas CONDICOES DE ENTREGA descritas na tabela do
item 13.2, oriundas comprovadamente de riscos operacionais do sistema, de determinacao de
orgéos ambientais ou de orgaos reguladores, as PARTES deverdo imediatamente renegociar as
condicdes de entrega através de aditivo contratual.

CLAUSULA 14 — MEDIGAO DO GAS

141 Disposicoes Gerais:

14.1.1 As PARTES concordam em usar unidades de medida do Sistema Internacional de
Unidades — SI, exceto onde indicado.

14.1.2 A QUANTIDADE MEDIDA (QM) e a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) serdo expressas
com ARREDONDAMENTO para numero inteiro.

14.1.3 A unidade de medida de volume sera o METRO CUBICO nas CONDICOES BASE.

14.1.4 Para fins de calculo da QUANTIDADE MEDIDA (QM) no SISTEMA DE MEDICAO, a pressao
atmosférica sera baseada nas coordenadas geograficas dos PONTOS DE ENTREGA.

14.1.5 A medigdo do volume de GAs fornecido @ COMPRADORA serd efetuada pelo SISTEMA DE
MEDIGAO da VENDEDORA, ou de terceiro por ela contratado, localizado a montante do PONTO DE
ENTREGA, exceto na hipotese prevista no item 14.5.9.

14.2 Para a determinagdo da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR), a QUANTIDADE MEDIDA
(QM) sera multiplicada pela divisdo do PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio diario do GAS no
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respectivo DIA no PONTO DE ENTREGA pelo PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR) de acordo
com a seguinte formula:

ODR = QM x fcPC

PCS ; onde:
fcPC = “
PCR
ODR |- | Significa a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA.
QM |- |Significa a QUANTIDADE MEDIDA.
fcPC |- | Significa o fator de corregéo do poder calorifico do GAs, com ARREDONDAMENTO na
quarta casa decimal.
PCS |- Significa o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio do referido DIA, arredondado
m até o primeiro algarismo inteiro.
PCR |- |Significa o PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

14.2.1 A apuragdo da QUANTIDADE MEDIDA (QM) sera realizada nas condi¢cdes de operagéao
onde se verificam o cumprimento pelas PARTES das obrigagbes previstas nas CONDIGCOES DE
ENTREGA.

14.2.1.1 Caso se verifique que a COMPRADORA nao esta retirando GAS de acordo com a VAZAO
MINIMA INSTANTANEA, entdo, a VENDEDORA estabelecera a QUANTIDADE MEDIDA (QM) para o DIA,
observados os critérios dispostos no item 14.5.9.

14.3 A VENDEDORA informara, a cada DiA UTIL os valores de PCS e os dados de QUANTIDADE
MEDIDA entregue a COMPRADORA em cada PONTO DE ENTREGA em base diaria.

1431 A COMPRADORA podera, no prazo de 10 (dez) DiAs Utels, questionar,
fundamentadamente, os dados enviados conforme item 14.3, onde possiveis acertos poderao ser
efetuados posteriormente.

14.3.2 Caso a VENDEDORA necessite dos dados de utilizagdo de volumes entregues pela
COMPRADORA a seu USUARIO FINAL num determinado PONTO DE ENTREGA, devido a obrigacdes
tributarias e/ou contratuais, a COMPRADORA devera enviar tais dados para a VENDEDORA até as
12:00h (doze horas) do 2° (segundo) DiA UTIL apés o PERIODO DE FATURAMENTO.

144 Para apuragado da QUANTIDADE MEDIDA (QM), aplica-se o item 6.4 da Resolugdo Conjunta
ANP/INMETRO n°1 de 10/06/2013, suas revisdes ou outra que venha a substitui-la em razéo de
disposicao normativa superveniente, conforme o tipo de tecnologia utilizada no SISTEMA DE
MEDIGAO do PONTO DE ENTREGA.

14.4.1  As versdes dos documentos de referéncia utilizados no item 14.4 deverdo ser aquelas
previstas no projeto de cada SISTEMA DE MEDIGAO.

14.5 CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO:

14.5.1 A CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO sera providenciada pela VENDEDORA, observando
o disposto na Resolugdo Conjunta ANP/INMETRO n°1 de 10/06/2013, devendo a VENDEDORA
enviar NOTIFICAGAO @ COMPRADORA comunicando a realizagcéo do evento com no minimo 5 (cinco)
DiAs UTEls de antecedéncia, de forma a possibilitar que esta se faca representar no
acompanhamento dos trabalhos.

14.5.2 Independentemente da presenca da COMPRADORA, sera efetuada a CALIBRACAO do
SISTEMA DE MEDIGAO em questdo, ressalvado o direito da COMPRADORA de requerer uma
CALIBRAGAO adicional nos termos do item 14.5.8.

14.5.3  ApOs a realizagdo da calibragédo do sistema de medigédo, a VENDEDORA disponibilizara no
prazo maximo de 15 (quinze) DIAS os certificados das CALIBRAGOES do SISTEMA DE MEDIGAO
realizadas conforme item 14.5.1.
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14.5.4 A partir do INiCIO DE FORNECIMENTO, para cada PONTO DE ENTREGA, o periodo entre
CALIBRAGOES devera ser estabelecido conforme a Resolugdo Conjunta ANP/INMETRO N° 1 de
10/06/2013 ou documento que vier a substitui-la.

14.5.5 Nenhuma corre¢do na QUANTIDADE MEDIDA (QM) sera efetuada caso a CALIBRAGAO
indique que o SISTEMA DE MEDIGAO esteja apurando uma QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro igual
ou inferior a 1,5% (um virgula cinco por cento), para mais ou para menos.

14.5.6 Caso determinada CALIBRAGAO indique que o referido SISTEMA DE MEDICAO esteja
apurando uma QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro superior a 1,5% (um virgula cinco por cento),
para mais ou para menos, sera adotado o seguinte procedimento:

(@) a VENDEDORA determinara tecnicamente o respectivo fator de corregdo da QUANTIDADE
MEDIDA (QM), sendo facultado a COMPRADORA acompanhar os trabalhos;

(b) o fator de corregcdo sera obtido com base nas informagdes constantes dos relatérios de
CALIBRAGAO, mediante simulagado para célculo da vaz&do a partir dos valores médios das
variaveis de processo;

(c) uma vez que os calculos sejam aceitos pela COMPRADORA, sera lavrado um termo que as
PARTES subscreverdo sem ressalvas, no qual estardo registrados os procedimentos e a
memoria de calculo do fator de correcao, o resultado obtido e outros aspectos pertinentes.

14.5.7 Comprovadamente definido o periodo em que o SISTEMA DE MEDICAO apresentou erro
superior a 1,5% (um virgula cinco por cento), para mais ou para menos, sera aplicado o fator de
correcdo a que se refere o item 14.5.6(b).

14.5.7.1 N&o sendo conhecido o periodo em que o SISTEMA DE MEDIGAO apresentou erro superior
a 1,5% (um virgula cinco por cento), para mais ou para menos, sera aplicado o fator de corregéo
sobre as QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR), nos seguintes periodos de tempo, prevalecendo
0 menor:

(a) os 60 (sessenta) DIAS anteriores a CALIBRAGAO que detectou o erro; ou

(b) a ultima metade do periodo de tempo entre a detecgédo do erro e a CALIBRAGAO anterior do
SISTEMA DE MEDIGAO.

14.5.8 A COMPRADORA podera, mediante NOTIFICACAO, solicitar CALIBRACAO do SISTEMA DE
MEDIGAO ou de algum elemento especifico do SISTEMA DE MEDIGAO fora da periodicidade
estabelecida no item 14.5.4. A VENDEDORA enviard @ COMPRADORA, no prazo de 20 (vinte) DIAS
UTEIS contados a partir da data da solicitagdo, uma NOTIFICAGAO com uma estimativa dos custos
da mesma e aplicar-se-a o seguinte:

(a) Caso a COMPRADORA confirme, mediante NOTIFICACAO, esta solicitagdo de CALIBRAGAO, e a
mesma seja realizada, e se o fator de correcdo apurado for igual ou inferior a 1,5% (um virgula
cinco por cento), os custos comprovadamente incorridos serédo arcados pela COMPRADORA.

(b) Caso contrario, se o fator de corregdo apurado for superior a 1,5% (um virgula cinco por
cento), os custos comprovadamente incorridos serdo arcados pela VENDEDORA.

14.5.9 Havendo, em qualquer DIA, falha no SISTEMA DE MEDIGAO que impega a apuragao correta
da QUANTIDADE MEDIDA (QM), sem interrupcdo no fornecimento de GAS, a QUANTIDADE DIARIA
RETIRADA (QDR) relativa a esse DIA sera determinada, considerando a seguinte ordem de
prioridade:

(@) com base em medi¢des apuradas no sistema de medigdo da EMD, se houver, desde que a
medigdo da EMD atenda aos requisitos do item 14.5 e a VENDEDORA, a seu exclusivo critério,
valide tais medigdes;

(b) com base em medicbes efetuadas em outros sistemas de medicdo no gasoduto de
transporte, que atende a COMPRADORA, por meio de célculo das diferengas de quantidade de GAs
medida, considerando os recebimentos e entregas no mesmo gasoduto de transporte, bem como
a variagao do estoque de gas no mesmo, desde que as medigdes atendam aos requisitos do item
14.5 e a COMPRADORA, a seu exclusivo critério, valide tais medigdes ou conforme definido no
PROCEDIMENTO DE ALOCAGAO DE VOLUMES (PAV) item 26.5;

(c) acordo entre as PARTES.
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14.5.10 Para atendimento ao item 14.5.9(a), a COMPRADORA devera aplicar todos os
procedimentos e regras previstas nesta Clausula na manutencdo e operagcdo da EMD e
disponibilizar, para a VENDEDORA, as informagbes de medicdo apuradas na EMD, ou, na
indisponibilidade temporaria destas, encaminhar a VENDEDORA as informagdes recuperadas, no
DIA seguinte ao DIA em que as mesmas estiveram indisponiveis.

14.5.11 E garantido, de modo analogo, & VENDEDORA, no que concerne & EMD, todos os direitos
da COMPRADORA referentes ao SISTEMA DE MEDIGAO, tais como, por exemplo, acompanhamento de
CALIBRACOES, solicitacdo de CALIBRACAO extra, entre outros previstos nesta Clausula.

14.6 Qualquer controvérsia relacionada a esta Clausula sera resolvida conforme CLAUSULA
18 — SOLUCAO DE CONTROVERSIAS.
14.7 As PARTES desde ja acordam que, em caso de mudanga nas regras de medicdo e

alocagéo do sistema de transporte, ajustardo esta Clausula 14 por meio de aditivo ao Contrato.
CLAUSULA 15 — QUALIDADE DO GAS

151 O GAs a ser entregue pela VENDEDORA a COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA, devera
atender aos requisitos estabelecidos na Resolugdo ANP N° 16 de 17/06/2008, e em suas revisdes
ou outra que venha a substitui-la em razdo de disposi¢cdo normativa superveniente.

15.2 Sempre que a VENDEDORA tiver ciéncia da possibilidade de o GAs vir a ser fornecido no
PoNTO DE ENTREGA em desconformidade, parcial ou total, com as especificagbes estipuladas no
item 15.1, as seguintes regras serdo aplicadas:

(a) a VENDEDORA devera enviar NOTIFICAGAO a COMPRADORA, imediatamente apos identificada
a nao conformidade do GAS em relagdo a qualquer das especificagdes mencionadas nesta
Clausula, informando a desconformidade esperada no GAS e indicando quais seriam os
provaveis: i) itens desconformes; ii) desvios de qualidade; iii) periodo em que o GAS estara
desconforme; e iv) PONTOS DE ENTREGA afetados;

(b) apds o recebimento da NOTIFICAGAO de que trata o item 15.2(a), a COMPRADORA devera
NOTIFICAR, tdo prontamente quanto possivel, se aceita ou nao receber GAs fora de
especificagdo. Caso a COMPRADORA se manifeste pelo ndo recebimento do GAs fora de
especificagdo, a QUANTIDADE DE GAS programada serd reduzida a zero durante o periodo
em que perdurar a desconformidade, sendo responsabilidade da COMPRADORA a
interrupgéo da retirada de GAS no PONTO DE ENTREGA;

(c) caso a COMPRADORA opte por receber o GAs fora de especificacdo, a mesma devera
NOTIFICAR a VENDEDORA qual a QUANTIDADE DE GAS fora de especificagdo que deseja
receber. Essa QUANTIDADE DE GAS sera considerada como a nova QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP). Caso a COMPRADORA n&o se manifeste no prazo maximo de 3 (trés)
horas contadas do horario de recebimento da NOTIFICAGAO de que trata o item 15.2(a),
sera considerado como opg¢do da COMPRADORA de receber o GAs fora de especificagéo.
Nestes casos, a COMPRADORA fara jus a um desconto proporcional de 5% (cinco por
cento) sobre o PRECO DO GAsS exceto no caso da desconformidade do GAs tratar-se da
presenca de particulas liquidas ou sélidas, casos em que devera ser observado o disposto
nos item 15.5.

(d) caso a COMPRADORA decida nao receber o GAs fora de especificagao e, de fato, néo retire
o referido GAS, estara caracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO, tomando-se por base a
QUANTIDADE FALTANTE e o periodo em que perdurar a desconformidade do GAs, ficando a
VENDEDORA sujeita, Unica e exclusivamente, a penalidade prevista no item 17.3.1;

(e) caso a COMPRADORA tenha informado que rejeitaria o GAsS fora de especificacdo, mas, a
despeito disto, o GAS tenha sido retirado no PONTO DE ENTREGA, a COMPRADORA fara jus
aos descontos no PRECO DO GAs indicado no item 15.2(c) durante o periodo em que
perdurar a desconformidade e estara descaracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO para a
QUANTIDADE DE GAs efetivamente retirada, ficando a VENDEDORA isenta de quaisquer
penalidades pela desconformidade informada e de quaisquer responsabilidades por
perdas e danos causados aos equipamentos e instalagbes da COMPRADORA e/ou de
terceiros, bem como de quaisquer responsabilidades decorrentes do uso do GAs fora das
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especificagdbes. A COMPRADORA permanecera obrigada a pagar pelas QUANTIDADES
DIARIAS RETIRADAS (QDR) e pelas penalidades previstas no item 17.1, caso aplicaveis.

15.3 Caso a VENDEDORA entregue GAs fora de especificagdo, sem envio da NOTIFICAGAO
prevista no item 15.2(a), ficara a VENDEDORA sujeita a penalidade prevista no item 17.3.2, sobre
toda a QUANTIDADE DE GAS em desconformidade, desde o momento em que passou a ser
fornecido GAs desconforme nos PONTOS DE ENTREGA, até o momento do registro de manifestagao
por parte da COMPRADORA ou da VENDEDORA, por meio de NOTIFICACAO, exceto nos casos da
desconformidade do GAs tratar-se da presenga de particulas liquidas ou sdlidas, quando devera
ser observado o disposto no item 15.5, para fins de esclarecimento a COMPRADORA devera enviar
NOTIFICACAO a VENDEDORA, imediatamente apds identificada a possivel suspeita de nao
conformidade do GAs.

154 A QUANTIDADE DE GAS desconforme, para fins do item 15.2(c), sera aquela que tenha
sido retirada pela COMPRADORA entre a primeira analise em que se identificou a desconformidade
até a primeira analise em que se identificou a volta a conformidade.

15.5 Caso em determinado DIA, a desconformidade seja resultante da presenga de particulas
sélidas ou liquidas na EMD oriundas do PONTO DE ENTREGA, a VENDEDORA sera responsavel
apenas pelos eventuais danos diretos excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes,
comprovadamente causados a ESTACAO DE MEDIGCAO DA DISTRIBUIDORA.

15.6 A determinagcdo da QUALIDADE DO GAS sera efetuada pela VENDEDORA através de
instrumentos adequados para esta finalidade.

15.6.1 A determinagdo do PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) nas CONDICOES BASE, serd
efetuada por calculo, conforme a norma ISO 6976:2016, ou a que venha a substitui-la em razdo de
disposi¢ao normativa superveniente.

15.6.2 A VENDEDORA devera encaminhar a COMPRADORA coOpia do Boletim de Conformidade,
conforme artigo 6° da Resolugdo ANP N° 16 de 17/06/2008, associado pela transportadora a cada
PONTO DE ENTREGA, comprovando a QUALIDADE DO GAS entregue.

CLAUSULA 16 — PARADAS PROGRAMADAS

16.1 As PARADAS PROGRAMADAS correspondem a situagdes transitorias que resultem em
reducdo, total ou parcial, no fornecimento ou no recebimento de GAS, para fins de reparo e
manutencgao técnica ou legalmente recomendada em equipamentos vinculados ao fornecimento
de GAs.

16.1.1 Para fins de PARADAS PROGRAMADAS, serdo considerados como equipamentos
vinculados ao fornecimento de GAS: as unidades de produgdo, as plantas de processamento,
terminais de regaseificagdo de GNL, as malhas de gasodutos de transporte e demais
equipamentos como compressores, valvulas e outros que compreendam a instalagao fisica das
areas de produgdo, processamento, transporte e entrega (seja de propriedade da VENDEDORA,
seus contratados ou terceiros).

16.2 A VENDEDORA tem direito a efetuar as PARADAS PROGRAMADAS de acordo com as
seguintes regras:

(a) A VENDEDORA, quando desejar efetuar uma PARADA PROGRAMADA, devera enviar uma
NOTIFICAGAO & COMPRADORA, com pelo menos 120 (cento e vinte) DIAS de antecedéncia,
informando a data de inicio de uma PARADA PROGRAMADA e o PONTO DE ENTREGA que sera
afetado, bem como sua duracgéo prevista e volume de redugao.

(b) No caso de uma PARADA PROGRAMADA que interrompa totalmente a entrega de GAS pela
VENDEDORA a um determinado PONTO DE ENTREGA, o nuUmero total de dias de PARADAS
PROGRAMADAS ndo podera exceder (i) 3 (irés) DIAS por ANO e (ii) 24 (vinte e quatro) horas
consecutivas.

(c) No caso de uma PARADA PROGRAMADA que interrompa parcialmente a entrega de GAs
pela VENDEDORA a um determinado PONTO DE ENTREGA, o volume reduzido deve ser limitado a no
maximo 20% (vinte por cento) da média anual das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS no PONTO DE
ENTREGA, sendo que o numero total de dias de PARADAS PROGRAMADAS ndo podera exceder 30
(trinta) DIAS por ANO.
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16.2.1 A QUANTIDADE DE GAS que ndo possa ser entregue pela VENDEDORA durante uma PARADA
PROGRAMADA sera abatida dos compromissos de entrega da VENDEDORA e dos compromissos de
recebimento da COMPRADORA.

16.2.2 Desde que justificado por razbes técnicas, a realizagdo de uma PARADA PROGRAMADA
poderd, mediante NOTIFICACAO da VENDEDORA, (i) ser cancelada a qualquer tempo ou (ii) ter sua
data alterada com no minimo 10 (dez) DIAs de antecedéncia da data de inicio da PARADA
PROGRAMADA, desde que esta nova data postergue no maximo em até 30 (trinta) DIAS a data
originalmente NOTIFICADA.

16.3 A VENDEDORA poderd solicitar com pelo menos 120 (cento e vinte) DIAS de antecedéncia,
a realizacado de uma PARADA PROGRAMADA (i) em percentual superior e/ou (ii) por prazos superiores
aqueles estabelecidos nas alineas (b) e (c) do item 16.2.

16.4 A VENDEDORA devera informar a data de inicio da PARADA PROGRAMADA, a duragao
prevista e o motivo técnico de ser necessaria a realizagdo da PARADA PROGRAMADA na data
informada, independente de limites percentuais ou periodos preestabelecidos. A COMPRADORA n&o
podera recusar a programagao da PARADA PROGRAMADA sem uma justificativa técnica.

16.5 As PARTES envidarao esfor¢os para minimizar o impacto das PARADAS PROGRAMADAS no
mercado da COMPRADORA e para acordar a melhor data de realizagao das mesmas.
CLAUSULA 17 - PENALIDADES

171 Penalidades da COMPRADORA.

A COMPRADORA compromete-se a adquirir e retirar diariamente a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
(QDP) para o correspondente DIA, sujeitando-se, em caso de nao cumprimento, as penalidades
estipuladas nos itens 17.1.1 e 17.1.2.

17.1.1  Penalidade por retirada menor que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP).

17.1.1.1 Penalidade por retirada menor diaria: Caso, em determinado DIA, por PONTO DE
ENTREGA, a QDR seja inferior a 95% (noventa e cinco por cento) da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA para o correspondente PONTO DE ENTREGA, a COMPRADORA pagara, além do
faturamento normal, uma penalidade calculada de acordo com a seguinte férmula:

Se (70% x QDP) < QDR < (95% X QDP) = Ppyenor(pia) = (95% X QDP — QDR) X 25% X PM
Se QDR < (70% X QDP) = Ppyenor(pia) = [(70% X QDP — QDR) x 40% x PM] + [(25% X QDP) X 25% x PM]

- | Significa o valor da penalidade diaria por retrada menor que a

P .
RMenor (Dia) programada, caso positiva.

ODP - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) por PONTO DE ENTREGA.

ODR - | Significa a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) por PONTO DE ENTREGA,
apurada na forma do item 14.2.

PM - | Significa o PARCELA DA MOLECULA vigente no DIA.

17.1.2 Penalidade por retirada maior que a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP).

17.1.2.1 Penalidade por retirada maior diaria: Caso em determinado DIA, por PONTO DE
ENTREGA, a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA seja superior a 105% (cento e cinco por cento) da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA, a COMPRADORA pagard, além do faturamento normal, uma
penalidade calculada de acordo com a seguinte formula:

Se (105% X QDP) < QDR < (130% X QDP) = Pryaior(pia) = (QDR — 105% X QDP) X 25% X PM
Se QDR = (130% X QDP) = Pryaior(pia) = L(@QDR — 130% X QDP) X 40% x PM] + [(25% X QDP) x 25% X PM]
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P - | Significa o valor da penalidade diaria por retirada maior que a programada,
RMaior(Dia) por PONTO DE ENTREGA, ¢aso positiva.
ODR - | Significa a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR), por PONTO DE ENTREGA,
apurada na forma do item 14.2.
oDP - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), por PONTO DE ENTREGA.
PM - | Significa o PARCELA DA MOLECULA vigente no DIA.

17.2 As penalidades estabelecidas nos itens 17.1.1 e 17.1.2 sdo as Unicas indenizagbes
aplicaveis em caso de retirada a menor ou a maior neste CONTRATO. Nenhuma outra indenizagéo
sera devida pela COMPRADORA, mesmo que as perdas e danos incorridos pela VENDEDORA tenham
sido superiores ao valor ali estabelecido.

17.2.1 O pagamento das penalidades a que se referem os itens 17.1.1 e 17.1.2 ndo gerardo
qualquer crédito para a COMPRADORA.

17.2.2 As PARTES reconhecem que as eventuais retiradas de GAS, pela COMPRADORA, acima da
QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC), nao constituem direito da COMPRADORA em retirar volumes
de GAs acima do estipulado neste CONTRATO.

17.3 Penalidades da VENDEDORA.

A VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para a COMPRADORA, por PONTO DE ENTREGA, a
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), excetuadas as situacdes de CASO FORTUITO OU FORGA
MAIOR e de PARADAS PROGRAMADAS.

17.3.1 Penalidade por FALHA NO FORNECIMENTO.

17.3.1.1 Penalidade por FALHA NO FORNECIMENTO diaria: no caso de FALHA NO FORNECIMENTO,
em determinado DIA, por PONTO DE ENTREGA, a VENDEDORA pagara a COMPRADORA uma
penalidade calculada de acordo com a seguinte formula:

Se 0 < QF < (30% X QDP) > Prp(pia) = QF X 25% X PM
Se QF = (30% X QDP) = Prp(pia) = [(QF — 30% x QDP) x 40% x PM] + [(30% X QDP) X 25% X PM]
P.. - | Significa o valor da penalidade diaria por FALHA NO FORNECIMENTO, caso
FF(Dia) positiva.
OF - | Significa a QUANTIDADE FALTANTE apurada conforme item 11.7, por PONTO DE
ENTREGA.
PM - | Significa o PARCELA DA MOLECULA vigente no DIA.

17.3.2 Penalidade por entrega de GAs fora de especificacdo sem envio de NOTIFICACAO

No caso de entrega de GAs fora de especificagdo pela VENDEDORA, em determinado DIA, por
PONTO DE ENTREGA, sem envio de NOTIFICAGCAO, conforme previsto no item 15.3, a VENDEDORA
pagard a COMPRADORA uma penalidade calculada de acordo com a seguinte formula:

Pzp = QGp x 0,10 X PM ; onde:

Py - | E o valor da penalidade de entrega de GAs fora de especificagdo sem envio de
NOTIFICACAO pela VENDEDORA.
0G,, - | E a QUANTIDADE DE GAs entregue pela VENDEDORA fora de especificagdo sem envio
de NOTIFICACAO no DIA.
PM - | Significa o PARCELA DA MOLECULA vigente no DIA.
17.4 Para fins de calculo das penalidades estabelecidas nesta Clausula, os PONTOS DE

ENTREGA do Recife, Cabo, Goiana Il, Igarassu |, Igarassu I, Paulista, Jaboatdo e Suape deverao
ser considerados como um unico PONTO DE ENTREGA. Caso haja a comprovagédo, por parte da
VENDEDORA, de dispositivo contratual firmado pela VENDEDORA com a(s) transportadora(s) que
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atende(m) aos PONTOS DE ENTREGA dispostos no item 13.2 que preveja o calculo das penalidades
por PONTO DE ENTREGA, este item 17.4 perdera sua eficacia automaticamente, independente de
celebragdo de aditivo ao CONTRATO ou qualquer outra NOTIFICACAO.

17.5 As penalidades estabelecidas nos itens 17.3.1 e 17.3.2 sdo as unicas indenizacdes
aplicaveis a VENDEDORA em caso de FALHA DE FORNECIMENTO e GAS fora de especificagdao sem
envio de NOTIFICACAO, respectivamente, neste CONTRATO. Nenhuma outra indenizagdo sera
devida pela VENDEDORA, mesmo que as perdas e danos incorridos pela COMPRADORA tenham sido
superiores ao valor ali estabelecido.

CLAUSULA 18 - SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

18.1 ARBITRAGEM.

Diante de quaisquer controvérsias ou divergéncias concernentes a interpretacdo, validade,
existéncia, eficacia ou a execugdo do CONTRATO, as PARTES, antes de qualquer outra medida,
envidardo os seus melhores esforgos para solucionar amigavelmente, por meio de negociagao,
qualquer DISPUTA decorrente ou relacionada com o CONTRATO, inclusive quanto a sua
interpretacdo ou execucdo. A negociagdo tera duragéo de 30 (trinta) DIAS contados a partir da
NOTIFICAGAO de qualquer das PARTES acerca da ocorréncia da DISPUTA. Sem prejuizo disso,
qualquer das PARTES podera encerrar a negociacdo a qualquer tempo, mediante o envio de
NOTIFICAGAO para a outra PARTE e instaurar a ARBITRAGEM.

18.1.1 Caso a DISPUTA nao seja solucionada amigavelmente, na forma do item 18.1, esta, por
iniciativa de qualquer das PARTES, deverd ser, exclusiva e definitivamente, resolvida por
ARBITRAGEM administrada pela Cadmara de Comércio Brasil-Canada, de acordo com o seu
Regulamento de ARBITRAGEM. O TRIBUNAL ARBITRAL tera sede na Cidade de S&o Paulo, Estado de
Sao Paulo, Brasil, local onde a SENTENGA ARBITRAL sera proferida.

18.1.2 A ARBITRAGEM sera necessariamente de direito, sendo vedado o julgamento por
equidade ou com base em usos e costumes.

18.1.3 A DISPUTA sera solucionada na ARBITRAGEM, aplicando-se a LEI brasileira.
18.1.4 O idioma de ARBITRAGEM e da sua decisao sera o Portugués.

18.1.5 O TRIBUNAL ARBITRAL sera composto por 3 (trés) membros, escolhidos nos termos do
Regulamento de ARBITRAGEM da Camara de Comércio Brasil-Canada.

18.1.6 A SENTENGCA ARBITRAL devera ser emitida por escrito e sera vinculante para as PARTES.
Sera irrecorrivel, salvo nos casos previstos em LEI.

18.1.7 As PARTES poderdo, antes da constituicdo do TRIBUNAL ARBITRAL, requerer a qualquer
autoridade judicial competente a concesséo de tutelas de urgéncia (cautelares ou antecipagao dos
efeitos da tutela de mérito) e das medidas judiciais previstas ou compativeis com o Regulamento
de Arbitragem ou com a Lei n.° 9.307/1996.

18.1.7.1 As acgles judiciais nesse sentido ou aquelas destinadas a execugdo de medidas
cautelares de protegdo de direitos concedidas pelo TRIBUNAL ARBITRAL ndo serdo consideradas
como atos de renuncia a ARBITRAGEM.

18.1.8  Quaisquer requerimentos formulados a autoridade judicial ou tutelas por ela concedidas
ou denegadas, deverdo ser informados sem demora ao TRIBUNAL ARBITRAL. O TRIBUNAL ARBITRAL
podera, a qualquer tempo, reapreciar a tutela concedida judicialmente, mantendo, alterando ou
revogando-a, ou ainda, se denegada, concedendo-a.

18.1.9  Fica eleito, com exclusdo de qualquer outro, o foro da cidade de S&do Paulo/SP para as
agdes cautelares de que tratam os itens 18.1.7 e 18.1.8 ou para qualquer outra situagdo em que
as partes recorram ao Poder Judiciario, com renuncia a qualquer outro foro, por mais privilegiado
que seja, ou venha a ser.

18.1.10 O CONTRATO sera regido e interpretado, e todas as controvérsias dele emergentes ou
com ele relacionadas serao resolvidas de acordo com o direito da Republica Federativa do Brasil.

18.1.11 As PARTES concordam que a ARBITRAGEM devera ser mantida estritamente confidencial e
seus elementos (incluindo as alegacdes das PARTES, provas, laudos e outras manifestagbes de
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terceiros e quaisquer outros documentos apresentados ou trocados no curso do procedimento
arbitral) somente serdo revelados ao TRIBUNAL ARBITRAL, as PARTES, aos seus advogados e
qualquer pessoa necessaria ao desenvolvimento da ARBITRAGEM, exceto se a divulgagéo for
exigida para cumprimento de obrigagdes impostas por LEI ou por qualquer autoridade
governamental competente.

CLAUSULA 19 — INADIMPLEMENTO E RESOLUGAO

19.1 A ocorréncia de qualquer uma das seguintes hipoteses constituira EVENTO DE
INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES:

(a) declaragéo de insolvéncia ou faléncia de qualquer das PARTES ou caso qualquer delas
efetue pedido de autofaléncia entre em liquidacao judicial ou extrajudicial ou sofra intervencao de
qualquer autoridade governamental competente, desde que tal intervengéo tenha relagcéo direta
com o objeto do CONTRATO e comprovadamente inviabilize a sua continuidade;

(b) perda, por culpa de qualquer das PARTES, de qualquer das licengas, concessbes ou
autorizagdes necessarias ao cumprimento do objeto do CONTRATO;

(c) violagdo da Clausula Vigésima Segunda do presente CONTRATO, observados os prazos
de cura do item 22.1.11;

(d) 0 ndo pagamento por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a data de seu
vencimento, do valor ndo controverso correspondente a qualquer DOCUMENTO DE COBRANGA que
Ihe seja apresentado pela outra PARTE ou, quanto aos valores controversos, o ndo cumprimento
por qualquer das PARTES do estabelecido no item 8.4;

(e) cessdo parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigacdes deste CONTRATO, em
desacordo com a CLAUSULA 21 — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES ou caso haja cis&o,
fuséo, incorporagéo, transformagdo, MUDANGA DE CONTROLE ou qualquer tipo de reorganizagéo
societaria da COMPRADORA, sem a aprovacao da VENDEDORA;

(f) se a VENDEDORA incorrer em Penalidade por FALHA NO FORNECIMENTO cuja QUANTIDADE
FALTANTE dentro de um mesmo Més de fornecimento ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do
Més em questdo ou 100 (cem) dias alternados, sendo certo que um dia alternado s6 podera ser
contabilizado se a QUANTIDADE FALTANTE nesse dia superar no minimo 10% (dez por cento) da
QDC em vigor;

(9) se a COMPRADORA incorrer em Penalidade por retirada menor que a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP), cuja QUANTIDADE DE GAS sobre a qual incide a penalidade, dentro de um
mesmo Més de fornecimento, ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do Més em questédo ou 100
(cem) dias alternados, sendo certo que um dia alternado sé podera ser contabilizado se a
QUANTIDADE DE GAS sobre a qual incide a penalidade nesse dia superar no minimo 10% (dez por
cento) da QDC em vigor;

(h) se a COMPRADORA incorrer em Penalidade por retirada maior que a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP), cuja QUANTIDADE DE GAS sobre a qual incide a penalidade, dentro de um
mesmo Més de fornecimento, ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do Més em questédo ou 100
(cem) dias alternados, sendo certo que um dia alternado sé podera ser contabilizado se a
QUANTIDADE DE GAS sobre a qual incide a penalidade nesse dia superar no minimo 10% (dez por
cento) da QDC em vigor;

(i) caso a COMPRADORA deixe de apresentar, na data e condigdes previstas na CLAUSULA 10
— GARANTIA deste CONTRATO, a GARANTIA; e

3) caso a GARANTIA apresentada pela COMPRADORA se torne inexequivel por razdes
imputaveis ou ndo a agdo ou omissdo da COMPRADORA, € esta, ndo a substitua apos notificada a
substitui-la por outra GARANTIA.

19.2 Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES entre os listados
nos itens (a) ou (b) do item 19.1, a PARTE adimplente podera requerer a resolugdo do CONTRATO
apos a caracterizagdo do EVENTO DE INADIMPLEMENTO, mediante envio de NOTIFICACAO a PARTE
inadimplente com 10 (dez) DIAS de antecedéncia.
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19.3 Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES entre os listados
nos itens (e), (f), (g) ou (h) do item 19.1, a PARTE adimplente podera enviar NOTIFICAGAO a outra
PARTE para que esta possa sanar tal inadimplemento no prazo de 30 (trinta) DIAS contados do
recebimento da referida NOTIFICAGAO. Para os itens (d), (i) ou (j) o prazo para sanar o
inadimplemento sera de 10 (dez) DiAs UTEIS, contados a partir da data de recebimento da
NOTIFICAGAO. Para o item (c) deverdo ser observados os prazos de cura do item 22.1.11.

19.3.1 A PARTE adimplente podera requerer a resolugdo do CONTRATO desde que tenham
transcorrido os prazos estabelecidos no item 19.3, sem que o inadimplemento tenha sido sanado.

19.3.1.1 Sem prejuizo do disposto no item 19.3.1, enquanto o EVENTO DE INADIMPLEMENTO n&o
seja totalmente sanado, a VENDEDORA estara desobrigada de atender a qualquer solicitacdo de
GAs, com sua respectiva QDS, e a efetuar a entrega de qualquer QUANTIDADE DE GAS. Eventual
tolerédncia pela VENDEDORA em retomar a entrega de GAS nao significard renuncia de tal direito,
podendo tal suspensdo iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o referido
inadimplemento.

19.3.2 Uma vez sanado qualquer EVENTO DE INADIMPLEMENTO notificado conforme item 19.3, as
obrigagdes das PARTES no CONTRATO serdo restabelecidas e as PARTES ndo mais terdo o direito
de resolver o CONTRATO com base em tal inadimplemento.

194 Na hipotese de resolugdo do CONTRATO, a PARTE inadimplente devera pagar a outra
PARTE, como indenizagdo Unica aplicavel em tal caso, independentemente do valor das perdas e
danos efetivamente incorridos, o VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR) apurado conforme
abaixo:

VIR = (QDC1 x DF1 + QDC2 x DF2) x (0,20 x PM + PT); onde:

VIR - | Significa o VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO antecipada do CONTRATO a ser
pago pela PARTE inadimplente a outra PARTE.
QDC1 | - | Significa a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) vigente do ano 1 do CONTRATO.
QDC2 | - | Significa a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) vigente do ano 2 do CONTRATO.
DF1 - | Significa a quantidade de DIAs faltantes para o término do ano 1 do CONTRATO.
DF2 - | Significa a quantidade de DIAS faltantes para o término do ano 2 do CONTRATO.
PT - | Significa a PARCELA DO TRANSPORTE (PT) vigente na data de resolugcdo do

CONTRATO, acrescido dos TRIBUTOS e encargos aplicaveis.

PM - | Significa a PARCELA DA MOLECULA (PM) vigente na data de resolugdo do CONTRATO,
acrescido dos TRIBUTOS e encargos aplicaveis.

19.4.1 Acordam as PARTES que o valor estipulado no item 19.4 representa a totalidade de
indenizagdo exigivel da PARTE inadimplente, ainda que maior seja o montante das eventuais
perdas e danos. Efetuado o pagamento, nada mais havera a pleitear extrajudicialmente ou
judicialmente, exceto as obrigagbes que sobrevivem ao término do CONTRATO, conforme item
3.1.1.

19.4.2 Na hipotese de rescisdo imotivada do CONTRATO, a PARTE que efetuar a resolugao,
mediante NOTIFICAGAO que deve ser enviada com antecedéncia de 90 (noventa) DIAS, se sujeitara
ao pagamento do VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR) a outra PARTE.

19.5 A PARTE adimplente emitira um DOCUMENTO DE COBRANCA a PARTE inadimplente com o
valor, acrescido dos TRIBUTOS, correspondente ao VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR),
detalhando o seu célculo. O DOCUMENTO DE COBRANGA devera ser pago em até 30 (trinta) DIAS
apos a data de sua emissao.

19.6 Caso o CONTRATO seja resolvido antecipadamente conforme itens 19.2, 19.3 ou 19.4.2,
as seguintes regras serao aplicadas com relagdo a QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR):

(a) caso a VENDEDORA seja a PARTE inadimplente que tenha dado causa a resolugdo do
CONTRATO pela COMPRADORA, a VENDEDORA devera pagar a COMPRADORA, no prazo previsto
no item 19.5, o montante correspondente ao eventual residuo de QUANTIDADE PAGA E NAO
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RETIRADA (QPNR), observado o limite previsto no item 5.1.2.4.2, vigente na data da resolucéo
do CONTRATO, apds compensagdo de qualquer valor incontroverso devido pela COMPRADORA
a VENDEDORA nos termos deste CONTRATO;

(b) caso a COMPRADORA seja a PARTE inadimplente que tenha dado causa a resolugédo do
CONTRATO pela VENDEDORA, 0 montante correspondente ao eventual saldo de QUANTIDADE
PAGA E NAO RETIRADA (QPNR), observado o limite previsto no item 5.1.2.4.2, sera reduzido do
VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR) a ser paga pela COMPRADORA a VENDEDORA.
Caso o valor da QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR) seja superior ao VALOR DE
INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR) a ser paga pela COMPRADORA a VENDEDORA, a VENDEDORA
devera pagar a COMPRADORA, ap6s compensagdo de qualquer valor incontroverso devido
pela COMPRADORA a VENDEDORA, no prazo previsto no item 19.5, a diferenga entre o valor
correspondente a QUANTIDADE PAGA E NAO RETIRADA (QPNR) observado o limite previsto no
item 5.1.2.4.2,e 0 VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR).

19.7 O CONTRATO podera ser resolvido por qualquer das PARTES, mediante envio de
NOTIFICAGAO por escrito a outra PARTE, sem responsabilidade alguma de qualquer PARTE perante
a outra PARTE, nas seguintes ocorréncias:

(a) por mutuo acordo das PARTES;

(b) pela demora ou recusa na concessao de qualquer ato governamental, em prazo superior
a 12 (doze) MESES, que afete diretamente o cumprimento das obrigagdes de cada PARTE;

(c) pela impossibilidade de consumo e/ou de fornecimento em razdo de CASO FORTUITO OU
FORGA MAIOR, por um periodo continuado maior que 90 (noventa) Dias;

(d) pelaimpossibilidade de sobrevida do CONTRATO, em fungéo de determinagéo legal;
(e) pela extingdo da concesséo sem culpa da COMPRADORA.

19.8 A resolugdo do CONTRATO, nos termos previstos nesta clausula e, conforme o caso,
mediante o pagamento da quantia prevista no item 19.4, ndo eximira as PARTES do pagamento
dos valores eventualmente devidos a outra PARTE até a data de tal resolugdo e tampouco
prejudicara ou afetara as previsdes deste CONTRATO sobre, incidéncias tributarias e solugdo de
controvérsias e as que, expressa ou tacitamente, devam permanecer em vigor apds a resolugéo.

19.9 Ocorrendo a rescisdo deste CONTRATO, a PARTE inadimplente obriga-se a manter a
PARTE adimplente isenta de quaisquer obrigacdes e responsabilidades nos termos deste
CONTRATO, exceto quanto aquelas obrigagdes ja incorridas até a data do evento de inadimpléncia
pela PARTE inadimplente, bem como aquelas que perdurardo apés o encerramento do CONTRATO.

19.10 O inadimplemento de qualquer das PARTES em quaisquer outros contratos celebrados
por elas nao sera considerado inadimplemento no CONTRATO nem ocasionara a sua resolugao, a
aplicagdo de penalidade de qualquer natureza ou a suspensdo de quaisquer obrigagbes aqui
previstas.

19.11 Caso a PARTE inadimplente seja a COMPRADORA e esta néo tiver efetuado o pagamento
nos termos desta Clausula 19, a VENDEDORA acionara a GARANTIA outorgada nos termos deste
CONTRATO, sem prejuizo da cobranga de eventuais valores remanescentes.

CLAUSULA 20 — CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR
20.1 Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR, com estrita observancia do artigo

393 e seu paragrafo unico do Cadigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que afete
qualquer uma das PARTES e que reuna, concomitantemente, todos os seguintes pressupostos:

(a) que a ocorréncia se dé e permaneca fora do controle da PARTE AFETADA;
(b) a PARTE AFETADA ndo concorra direta ou indiretamente para a sua ocorréncia;
(c) a atuacdo da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido

suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

(d) sua ocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, pela PARTE AFETADA, de
uma ou mais obrigagdes previstas neste CONTRATO.
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20.1.1 A definicho de FORGCA MAIOR contempla qualquer ato, evento ou circunstancia
relacionada a atividade de produgdo, processamento, regaseificagdo, estoque, evacuagéo,
transporte e/ou compra e venda de gas natural abrangidos pelo escopo do artigo 393 do Cdadigo
Civil Brasileiro, que fuja ao controle arrazoado da PARTE AFETADA, que ndo poderia ter sido evitado
ou superado pelo exercicio da norma de um operador razoavel prudente pela PARTE AFETADA, e
que acarrete ou resulte em uma falha da PARTE AFETADA na execugao de uma ou mais obrigagdes
nos termos do CONTRATO.

20.2 Abrangéncia.

20.2.1 Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de CASO FORTUITO OU FORGA
MAIOR, fica, desde ja, aceito e reconhecido como evento de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR
qualquer um dos eventos listados abaixo, desde que verificados os requisitos desta Clausula 20:

(a) Ato de atentado publico, sabotagem, vandalismo ou terrorismo, guerra declarada ou nao,
ameaga de guerra, revolugdo, guerrilha, insurreicdo, comogao civil, tumulto, rebelido, insurreigdo
militar, golpe de estado, estado de sitio, declaragdo de estado de emergéncia ou lei marcial,
embargo ou bloqueio econémico.

(b) Cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios, inundagoes,
explosdes e queda de meteoritos.

(c) Desapropriagao, confisco, aquisicdo compulsoéria, ou nacionalizagdo de todos ou de
parcela substancial dos ativos da PARTE AFETADA por qualquer orgdo publico, desde que
comprovado pela PARTE AFETADA o correspondente impacto neste CONTRATO.

(d) Um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR que afete o
sistema de distribuicdo da COMPRADORA ou a capacidade de recebimento de gas de usuarios cuja
demanda individual seja equivalente a pelo menos 15% (quinze por cento) da QDC deste
CONTRATO.

20.3 Eventos excluidos.
20.3.1  N&o se configuram como CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR os seguintes eventos:

(a) Greve ou qualquer outra perturbagcdo de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, ou prestadores de servigcos contratados ou subcontratados da PARTE
AFETADA.

(b) Alteracdo das condi¢cdes econdmicas e financeiras da PARTE AFETADA, bem como
alteragbes das condi¢cdes de mercado para a comercializagao do Gas.

(c) Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagdes, maquinario
ou equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus prestadores de servigos contratados ou
subcontratados, exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR.

(d) Falha ou atraso no desempenho das obriga¢cdes assumidas por prestadores de servicos
contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o cumprimento de quaisquer
obrigagdes assumidas pela PARTE AFETADA neste CONTRATO, exceto se comprovado que o atraso
por parte dos prestadores de servigos contratados ou subcontratados decorreu diretamente da
ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR.

(e) Insolvéncia, liquidacao, faléncia, recuperacao judicial ou extrajudicial, encerramento,
término ou evento semelhante, de uma PARTE, suas partes relacionadas ou de terceiros.

(f) Perda de mercado da COMPRADORA ou a impossibilidade da COMPRADORA de utilizar ou
revender, de forma economica, o GAS; ou

(9) A possibilidade que se apresentar a VENDEDORA ou a COMPRADORA de, respectivamente,
vender ou comprar a GAS no mercado a pregos mais favoraveis do que os consubstanciados
neste CONTRATO.

20.4 Procedimentos em ocorréncias de CAso FORTUITO OU FORCA MAIOR.

Na hipotese de ocorréncia de situagdes caracterizadas como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR,
deverao ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:
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(a) Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICAGAO a outra PARTE e, tdo logo
quanto possivel, apresentar as informacdes disponiveis em relagdo a estimativa da duragéo, do
provavel impacto no desempenho de suas obrigagdes e as possiveis agdes que serdo tomadas,
pela PARTE AFETADA, para remediar ou mitigar as consequéncias de tal evento.

(b) Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias de tal
evento, visando possibilitar a execu¢cdo normal do CONTRATO o mais brevemente possivel.

(c) Manter a outra PARTE informada a respeito de suas acdes e de seu plano de acao.

(d) Tomar e demonstrar que tomou as medidas e esforgos que estejam no seu alcance para

superar os efeitos decorrentes da CASO FORTUITO oU FORCA MAIOR que obstem o cumprimento de
suas obrigagbes ou para mitigar a extensado desses efeitos com vistas ao cumprimento, ainda que
parcial, das suas obrigagdes nos termos deste CONTRATO.

(e) Prontamente enviar NOTIFICAGAO a outra PARTE da cessagdo do evento e de suas
consequéncias e retomar imediatamente o cumprimento das obrigagées na forma prevista neste
CONTRATO.

(f) Permitir as outras PARTES, quando possivel, o acesso a qualquer instalagdo afetada pelo
evento, para uma inspecao local, por conta e risco da PARTE que deseje inspecionar.

(9) Complementar posteriormente a informacdo de que trata o item 20.4(a) com a
comprovagao da ocorréncia do CASO FORTUITO oU FORGA MAIOR, bem como seu impacto adverso
no cumprimento das obrigagdes da PARTE AFETADA.

20.4.1  Caso a NOTIFICAGAO de que trata o item 20.4(a) seja enviada em até 72 (setenta e duas)
horas contadas do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspensdo das obrigacbes das
PARTES em decorréncia de evento de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR se dara a partir da data em
que o referido evento tenha se iniciado.

20.4.2 Na hipdtese de a NOTIFICACAO ser enviada apds o prazo previsto no item 20.4.1, os
efeitos do evento de CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR somente se produzirdo a partir da data do
recebimento da NOTIFICACAO.

20.4.3 Com relagdo ao item 20.4(b), a PARTE AFETADA nao estara obrigada a agir
diferentemente do que seja apropriado as praticas da industria, e semelhante a pratica adotada
em situagoes similares.

20.5 Obrigacodes nao afetadas.
20.5.1. Nenhum CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR eximira as PARTES de qualquer de suas

obrigacdes devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham constituido
antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de CASO FORTUITO OU
FORGA MAIOR, em especial as obrigagcbes de pagar as importdncias em dinheiro devidas no
CONTRATO.

20.6 Efeitos no CONTRATO.

20.6.1  Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR, as PARTES, enquanto perdurarem
os efeitos decorrentes de tal evento, estardo dispensadas do cumprimento das obrigagdes
contratuais, diretamente afetadas pelo evento de CASO FORTUITO oU FORCA MAIOR, caracterizado
nos termos deste CONTRATO, bem como exoneradas de qualquer responsabilidade pela falta ou
atraso no cumprimento das obrigacdes que sejam diretamente atribuiveis ao CASO FORTUITO OU
FORGA MAIOR.

20.7 Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizacdo de um evento de
CAsO FORTUITO oU FORCA MAIOR enquanto perdurar a controvérsia, o evento de CASO FORTUITO OU
FORGA MAIOR produzira seus efeitos sobre as obrigagdes do CONTRATO.

20.8 Caso a SENTENGCA ARBITRAL determine que ndo ocorreu o CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, ou a PARTE que a alegou mude seu entendimento, a PARTE que tenha alegado tal evento
sera responsavel pelas consequéncias previstas no CONTRATO devido ao ndo cumprimento das
obrigagbes que foram suspensas por forca do suposto evento alegado de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR.

209 A alegagao de ma-fé, por qualquer das PARTES, da ocorréncia de qualquer dos eventos

mencionados nesta clausula 20 com vistas ao ndo cumprimento de uma obrigagdo nos termos
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deste CONTRATO, dara direito a outra PARTE de promover a rescisdo do CONTRATO, arcando a
PARTE que der causa a rescisdo com as penalidades previstas na Clausula 19 deste CONTRATO.

20.10  As PARTES reconhecem e aceitam que este CONTRATO podera ser rescindido por prévia
notificacao escrita enviada por uma PARTE a outra, na hipétese de uma PARTE deixar de cumprir
com suas obrigagdes contratuais por um periodo maior do que 90 (noventa) DIAS consecutivos
devido a um evento de CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR, sem a incidéncia de qualquer penalidade.

CLAUSULA 21 — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGOES

21.1.1  E vedada a cessdo parcial ou total de direitos ou obrigagdes derivados do CONTRATO
sem prévio consentimento, por escrito, da outra PARTE.

CLAUSULA 22 — CONDUTA DAS PARTES

221 Em relagédo as operacdes, servigos e outras atividades relativas a este CONTRATO e aos
negocios dele resultantes:

22.1.1 Cada PARTE declara, garante e se compromete que nem ela nem suas AFILIADAS (i)
realizaram, ofereceram, prometeram, autorizaram ou aceitaram, bem como (ii) realizaréo,
oferecerdo, prometerédo, autorizardo ou aceitardo, a entrega de qualquer pagamento, presente,
promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem, seja diretamente ou indiretamente, para o
uso ou beneficio direto ou indireto de qualquer autoridade ou funciondrio publico, partido politico,
representante de partido politico, candidato a cargo eletivo ou qualquer outro individuo ou entidade
publica ou privada, quando tal oferta, pagamento, presente, promessa, entretenimento possa
constituir um pagamento de facilitagdo ou que de outra forma violar as LEIS ANTICORRUPGAO.

22.1.2 Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela e suas AFILIADAS tém
conhecimento e cumprirdo as LEIS ANTICORRUPCAO.

22.1.3 Adicionalmente, nas atividades econdOmicas e financeiras relativas a este CONTRATO,
cada PARTE declara e garante que ela e suas AFILIADAS (i) ndo utilizaram ou utilizardo bens,
direitos ou valores provenientes de atividades ilicitas, bem como ndo ocultaram ou dissimularam a
sua natureza, origem, localizagao, disposi¢do, movimentagdo ou propriedade, e (ii) cumprirao as
demais normas referentes a lavagem de dinheiro.

22.1.4 Cada PARTE declara, garante e se compromete que nem ela nem suas AFILIADAS (i)
pagaram ou pagarao, direta ou indiretamente por meio de qualquer pessoa ou entidade, quaisquer
taxas, comissdes ou reembolsos a outra PARTE ou as AFILIADAS da outra PARTE, e (ii) ofereceram,
prometeram, autorizaram ou entregaram, tampouco oferecerdo, prometerdo, autorizardo ou
entregardo a outra PARTE ou as AFILIADAS da outra PARTE, qualquer presente ou entretenimento de
forma a influenciar ou induzir qualquer agdo ou omissédo em relagao a este CONTRATO.

2215 As PARTES declaram, garantem e se comprometem que possuem politicas e
procedimentos escritos e adequados em vigor e em relagdo a ética e conduta nos negécios e as
LEIS ANTICORRUPGAOQ.

22.1.6 Cada PARTE declara, garante e se compromete que manteve e mantera controles
internos adequados, incluindo, mas ndo se limitando, a realizagdo de esforgos razoaveis para
assegurar que todas as transacgbes sejam registradas e relatadas com precisdo em seus livros e
registros, de forma a refletir verdadeiramente as atividades a que pertencem, bem como a
finalidade de cada transagdo, com quem foi celebrada, para quem foi realizada, assim como o
objeto da transacdo e que retera referidos livros e registros pelo periodo exigido pela LEI ou
conforme as politicas de retencao da respectiva PARTE, o que for mais longo;

22.1.7 As PARTES declaram, garantem e se comprometem que envidaram e envidardo todos os
esforgos razoaveis para exigir que quaisquer subcontratados, agentes ou quaisquer outros
terceiros também cumpram com os requisitos previstos nesta Clausula;

22.1.8 Cada PARTE fornecera a outra PARTE todas as informacdes referentes aos seus
proprietarios/acionistas, executivos e estrutura corporativa (incluindo quaisquer alteragbes
posteriores), o que devera ser documentalmente comprovado, salvo se tais informagbes sejam de
conhecimento publico, para fins de suportar os requisitos dos processos continuos da parte
requisitante de cadastro de contrapartes (“Know Your Customer — KYC”);

(Thp

Pagina 39 de 47
CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL FIRME INFLEXIVEL — SHELL / COPERGAS



DocuSign Envelope ID:

SMEDS(

DS

8
Copergéas

22.1.9 Somente as PARTES deste CONTRATO (e ndo suas AFILIADAS ou um terceiro) deverdo
efetuar pagamentos a outra PARTE, salvo se previamente acordado por escrito entre as PARTES.

22.1.10 Cada PARTE devera responder com razoavel detalhamento e com suporte documental
adequado a qualquer solicitagdo razoavel da outra PARTE relacionada aos compromissos,
garantias e declaragdes realizadas nesta Clausula, sendo que as PARTES n&o serdo obrigadas a
apresentar informagbes protegidas por sigilo legal. Essa obrigagdo permanecera valida
independentemente do término do CONTRATO por 7 (sete) anos.

22.1.11 Sem limitacdo a quaisquer outros recursos disponiveis, quando uma PARTE ou seus
subcontratados, agentes ou outros terceiros ndo cumprirem qualquer disposi¢cao prevista nesta
Clausula, a outra PARTE, de boa-fé, tera o direito de notificar por escrito a PARTE inadimplente.
Caso (i) a notificagdo contenha todos os detalhes razoaveis sobre 0 mencionado descumprimento
e este ndo possa ser sanado ou, (ii) em sendo possivel a cura da inadimpléncia, ainda assim a
PARTE inadimplente ndo venha a sanar o descumprimento no prazo de sessenta 60 (sessenta)
dias apds o recebimento da notificacdo de descumprimento, a PARTE adimplente tera o direito de
rescindir o CONTRATO, mediante notificagao escrita a PARTE inadimplente comunicando a rescisao”

22.1.12 Cada PARTE devera defender, indenizar e manter a outra PARTE isenta de
responsabilidade em relagdo a reivindicagdes, danos, perdas, multas, custos e despesas
diretamente decorrentes de qualquer descumprimento desta Clausula pela PARTE indenizante e
suas AFILIADAS.

22.1.13 Cada PARTE declara e garante que reportara imediatamente a outra PARTE qualquer
solicitagdo ou oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem pessoal feita por qualquer PARTE
ou suas AFILIADAS para a PARTE notificante ou caso venha a ter ciéncia de que violou qualquer
obrigagéo prevista nesta Clausula 22.

22.2 Nenhuma disposicdo deste CONTRATO exigira que as PARTES cumpram ou realizem
qualquer uma de suas disposigdes, se, ao fazé-lo, a PARTE descumprir as LEIS ANTICORRUPCAO.

223 As obrigacdes previstas nesta Cladusula 22 permanecerdo em vigor apds a rescisdo ou
término da vigéncia deste CONTRATO.

CLAUSULA 23 - DOMICILIO E NOTIFICAGAO

23.1 Para todos os efeitos legais derivados do CONTRATO, as PARTES indicam, a seguir, os
respectivos domicilios para onde devem ser enviadas as NOTIFICAGCOES relacionadas ao
CONTRATO:

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA

Avenida Republica do Chile, 330, 20° andar, sala 2001, Bloco 2, Centro
Rio de Janeiro — RJ, CEP 20031-170

Companhia Pernambucana de Gas - Copergas

Avenida Conselheiro Aguiar, 1.748, Boa Viagem
Recife — PE, CEP: 51111-010

23.2 Seréo validas como NOTIFICAGAO quaisquer trocas de informacédo de ordem operacional,
de uma PARTE a outra, desde que realizadas entre as centrais operacionais das PARTES, conforme
a seqguir:

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA

Avenida Republica do Chile, 330, 20° andar, sala 2001, Bloco 2, Centro
Rio de Janeiro — RJ, CEP 20031-170

Fone: (21) 3984-7331.

Comercial: A.Berbert@shell.com/Carolina.Bunting@shell.com
Programacao: a ser notificado posteriormente.

Medicéo e Qualidade: a ser notificado posteriormente.

Financeiro: Fernando.Brochado@shell.com
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Companhia Pernambucana de Gas - Copergas

Avenida Conselheiro Aguiar, 1748, Boa Viagem

Recife — PE, CEP: 51111-010

Fone: (81) 3464 7400

Plantdo Emergencial: 08002812002

Comercial: fabio.morgado@copergas.com.br e fabricio.oliveira@copergas.com.br
Programacéao: programacao@copergas.com.br

Medigéo e Qualidade: medicao@copergas.com.br

Financeiro: gfin@copergas.com.br

23.3 Qualquer uma das PARTES terd o direito de modificar seus dados para contato, acima
indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra.

23.4 Qualquer NOTIFICAGAO serd considerada valida na data de seu efetivo e comprovado
recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no CONTRATO de forma
diversa.

CLAUSULA 24 - NOVAGAO

241  As estipulagdes previstas no CONTRATO ndo constituem novagédo de ajustes, acordos ou
contratos ja existentes entre as PARTES, que permanecem inalterados.

24.2 Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer
obrigagéo prevista no CONTRATO, tal pratica ndo constituira novagdo ou renuncia expressa ou
tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer rendncia ou novagéo a um direito
estabelecido no CONTRATO so sera considerada valida e eficaz mediante manifestagdo por escrito
da PARTE renunciante, formalizado através de termo aditivo assinado pelas PARTES, observado o
disposto na LEI.

24.3 Os eventos abaixo especificados ndo serédo considerados como precedentes capazes de
novar, tacita ou expressamente, a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) adotada no CONTRATOS
permanecendo inalterados os direitos e obrigagdes estabelecidos no CONTRATO:

(a) o fornecimento em base continua ou alternada, pela VENDEDORA a COMPRADORA, de
qualquer QUANTIDADE DE GAS abaixo ou acima da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC); ou

(b) a retirada em base continua ou alternada, pela COMPRADORA, de qualquer QUANTIDADE
DE GAS abaixo ou acima da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).

CLAUSULA 25 — VALOR DO CONTRATO
25.1 O valor estimado do CONTRATO é dado pela aplicacao da seguinte férmula:

VCont = QDC X D X PG ; onde:

VCont |- |Significa o valor do CONTRATO em R$.
QDC - | Significa a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).
D - | Significa a quantidade de DIAS do PERIODO DE FORNECIMENTO.
PG - | Significa o PREGO DO GAs (PG) na data da celebragao do CONTRATO.

25.1.1 No valor do CONTRATO, ndo estdo inclusos os reajustes previstos contratualmente, bem
como TRIBUTOS e encargos de qualquer natureza.
~——DS

SM&DS(/ CLAUSULA 26 - DISPOSIGOES GERAIS

26.1 Nulidade das clausulas contratuais.

DS
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26.1.1 Se qualquer disposicdo deste CONTRATO for considerada ilegal, invalida, ou inexequivel,
de acordo com as Leis em vigor durante a vigéncia do CONTRATO, tal disposigéo sera considerada
completamente independente do CONTRATO. O CONTRATO sera interpretado e executado como se
tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel ndo o integrasse e as disposi¢cdes remanescentes
permanecerdo em pleno vigor e ndo serao afetadas pela disposicao ilegal, invalida ou inexequivel.

26.1.2 Na hipotese do item 26.1.1, as PARTES, através de aditivos ao CONTRATO, substituirdo
adequadamente tal disposigao ilegal, invalida ou inexequivel por uma disposicdo ou disposigoes
outras que, dentro do legalmente possivel, deverao aproximar-se do que as PARTES entendam ser
a disposicao original e a finalidade da mesma.

26.2 Modificacao das clausulas.

26.2.1 Este CONTRATO ndo podera ser alterado sendo por termo aditivo assinado pelos
representantes legais devidamente autorizados de ambas as PARTES.

26.3 Declaracoes e Garantias.

26.3.1 As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebracdo do
CONTRATO:

(a) Até a entrada em eficacia deste CONTRATO, possuirdo plenos poderes para celebrar o
presente CONTRATO e todos os demais instrumentos nele mencionados, bem como para
assumir validamente e cumprir integralmente todas as obrigactes deles decorrentes.

(b)  As pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de representantes
legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem qualquer reserva ou limitagdo e
sem a necessidade de obtengdo de qualquer autorizagao legal, contratual ou estatutaria que,
nesta data, ainda n&o tenha sido obtida.

(c) A celebragédo deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obriga¢cdes nele contempladas
ndo entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos respectivos contratos ou estatutos
sociais das PARTES; (ii) qualquer dispositivo de natureza administrativa ou legal aplicavel as
PARTES; e/ou (iii) qualquer determinagéo, intimagdo, decisdo ou ordem emitida por qualquer
autoridade que possa afetar, direta ou indiretamente, a capacidade das PARTES de celebrar e
cumprir as disposi¢coes do presente CONTRATO.

(d) O CONTRATO vinculard e obrigard as PARTES e seus respectivos sucessores e
cessionarios, a qualquer titulo, incluindo sem limitacdo as hipdteses de cisdo, fusdo ou
incorporacao de qualquer das PARTES.

(e) O término, a resolugéo ou a rescisdao do CONTRATO ndo eximira qualquer PARTE de suas
obrigagdes que subsistam em relagdo ao mesmo.

(f) Inexiste qualquer agéo, investigagdo ou procedimento administrativo ou judicial instituido
contra as PARTES que afete ou possa afetar a disponibilizagdo e pagamento, venda ou compra
do GAs.

26.3.2 As PARTES declaram a mais ampla concordancia com os termos deste CONTRATO, além
de ter pleno conhecimento que:

(a) Todas as informagdes deste CONTRATO sdo suficientes e possuem todos os elementos
necessarios de operacionalizagdo do mesmo.

(b) O presente CONTRATO esta em base equilibrada para as PARTES e apresenta condigbes
comerciais de interesse das mesmas.

26.3.3 As PARTES declaram que até a presente data todos os atos e negdcios relacionados ao
presente CONTRATO observaram os preceitos € cumpriram as disposigdes das leis relacionadas a
ética nos negodcios e politica anticorrupgdo em vigor no Brasil, incluindo, mas nao se limitando, a
Lei n° 12.846/13.

26.3.4 As PARTES declaram e garantem que manterdo validas, quando cabivel, todas as
declaragdes listadas nas Clausulas acima durante todo o prazo de vigéncia do CONTRATO.

26.3.5 Sem prejuizo das demais obrigagdes previstas neste CONTRATO, cada uma das PARTES
declara e se obriga perante a outra a informar, por escrito, num prazo maximo de até 2 (dois) DIAS
UTEIS contados da data do conhecimento, quaisquer eventos, de qualquer natureza, que possa
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representar uma ameaca ao cumprimento integral e pontual das obrigagcbes assumidas neste
CONTRATO.

26.4 Cesséo de Créditos.

26.4.1 A VENDEDORA, como disposto no artigo 286 do Cddigo Civil Brasileiro, podera ceder ou
dar em garantia, a qualquer titulo, no todo ou em parte, os créditos de qualquer natureza,
decorrentes ou oriundos deste CONTRATO, aplicando-se, nessa hipotese, todas as demais
disposic¢des legais a respeito da matéria, observado o item 22.1.9.

26.5 Procedimento para Alocagao de Volumes (PAV)

26.5.1 As PARTES se comprometem a redigir, de comum acordo, em até 120 (cento e vinte) a
partir da celebragdo deste CONTRATO, PROCEDIMENTO PARA ALOCAGAO DE VOLUMES (PAV) a ser
anexado ao mesmo de modo a estabelecer os procedimentos e processos necessarios para sua
operacionalizagao.

26.5.2 Visando prover informagdes relevantes para a confecgcdo do PAV, a COMPRADORA
participara das discussoes referentes a alocagdo de volumes do acordo para uso compartilhado
dos pontos de saida entre a VENDEDORA, transportadora, e demais carregadores, desde que tal
participagéo seja aprovada por todos os agentes de cada reunido.

CLAUSULA 27 - RESPONSABILIDADES

271 A responsabilidade das PARTES, nos termos do CONTRATO sera limitada aos danos diretos
sofridos por uma das PARTES, n&o respondendo, portanto, por quaisquer danos indiretos, lucros
cessantes, efetivos ou potenciais, perda de uma chance, perdas causadas por interrupcéo de
negocios, reputagdo, dentre outros, ainda que em virtude de inadimplemento contratual
ocasionado pela outra PARTE e que fosse possivel prevé-los de qualquer forma.

27.2 As PARTES concordam que serd de responsabilidade da VENDEDORA arcar com as
obrigagdes, responsabilidades, TRIBUTOS, tarifas, custos e encargos de transporte e perdas
devidos e/ou verificados em face da disponibilizacdo do GAS até os PONTOS DE ENTREGA, sem
prejuizo de repasse para a COMPRADORA nos casos especificos previstos neste CONTRATO. As
PARTES concordam, ainda, que seréo de responsabilidade da COMPRADORA todos as obrigagdes,
responsabilidades, TRIBUTOS, tarifas, custos e encargos de transporte e perdas porventura
incidentes e/ou verificadas ap6s a disponibilizagdo do GAS nos PONTOS DE ENTREGA.

27.3 Nao obstante o previsto na clausula anterior, caso por negligéncia da outra PARTE, a
PARTE seja obrigada a arcar com qualquer outro custo ndo previsto, a outra PARTE devera
indenizar a primeira Parte.

27.4 As responsabilidades das PARTES referentes a violagdo desse CONTRATO ou por
negligéncia ndo excedera um valor igual a R$ 170.000.000,00 (cento e setenta milhdes) de reais.

27.5 A responsabilidade das PARTES ndo sera limitada pelo valor da clausula anterior por
responsabilidades decorrentes das obrigagdes abaixo e esses valores ndo serdo descontados na
avaliagéo se a limitagéo prevista na clausula anterior for atingida:

(a) Responsabilidades das PARTES no pagamento de TRIBUTOS, incluindo, se aplicavel,
qualquer obrigacao de indenizar a outra PARTE por esses TRIBUTOS;

(b) Valores a pagar devido a penalidades previstos na CLAUSULA 17 — PENALIDADES;

(c) Valores a pagar pela resciséo prevista na CLAUSULA 19 — INADIMPLEMENTO E
RESOLUCAO; e

(d) LEIs aplicaveis e violagdo das CLAUSULA 22 — CONDUTA DAS PARTES e CLAUSULA 28
— PRIVACIDADE DE DADOS.

CLAUSULA 28 — PRIVACIDADE DE DADOS

28.1  As PARTES se obrigam a atender a legislagéo brasileira no que se refere a protegao de
dados, comprometendo-se, quando aplicavel, a captar, processar (interna ou externamente),
conservar e tratar os DADOS PESSOAIS para o estrito cumprimento do presente CONTRATO. Deverao
as PARTES tomar os cuidados que tomariam para a protecao de seus proprios dados. Os referidos
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dados apenas serao disponibilizados ou transferidos, no todo ou em parte, a terceiros se isso
decorrer de obrigagao legal ou quando for necessario ao cumprimento de determinagéo judicial ou
autoridade regulatéria, ou, em processo judicial ou procedimento arbitral para a defesa dos
interesses da PARTE, hipoteses nas quais avisara previamente a outra PARTE. Para os fins desta
clausula “DADOS PESSOAIS” significa qualquer informagao relacionada: a um individuo identificado
ou identificavel, a protecéo de individuos e ao processamento de tais informagdes e exigéncias de
seguranga para a livre movimentagao de tais informacgdes.

CLAUSULA 29 - TITULO EXECUTIVO

25.1 O CONTRATO é reconhecido pelas PARTES como titulo executivo extrajudicial conforme
disposto no artigo 784, lll, do Coédigo de Processo Civil, para efeitos da cobranga de todos os
valores apurados e considerados devidos.

CLAUSULA 30 - OPGAO DA VENDEDORA DE FORNECIMENTO ATRAVES DE ORIGEM DE
SUPRIMENTO ALTERNATIVA

30.1  Com o fim de maximizar a confiabilidade a e seguranca no efetivo fornecimento de GAs
pela VENDEDORA & COMPRADORA, as PARTES desde ja acordam que, durante a vigéncia deste
CONTRATO, a VENDEDORA possuira, a seu exclusivo critério, a opgéo de alterar parcialmente, ou na
totalidade do suprimento, a origem do GAs fornecido 8 COMPRADORA, isto &, uma parcela do
suprimento podera ser proveniente da ORIGEM DE SUPRIMENTO BASE, e outra parcela podera ser
proveniente de uma ORIGEM DE SUPRIMENTO ALTERNATIVA.

30.2 Para fins do faturamento regular do GAS, previsto no item 7.2, e faturamento do GAsS
relativo a opgao da VENDEDORA, a VENDEDORA devera segregar os volumes de cada origem.

30.3 Em razéo da opgdo da VENDEDORA de fornecimento através de mais de uma origem de
suprimento, conforme esta Clausula 30, as Partes concordam que, no caso de exercicio da opgéo
pela VENDEDORA, poderdo ser apresentados DOCUMENTOS DE COBRANCA separados, referentes a
cada origem de suprimento naquele determinado MES, e os DOCUMENTOS DE COBRANGA poderao
ser emitidos por qualquer filial da VENDEDORA.

30.4 Fica desde ja acertado que independente da origem de suprimento de GAS, o PREGO DO
GAs (PG) aplicado a parcela de ORIGEM DE SUPRIMENTO ALTERNATIVA sera o mesmo praticado para
a parcela de ORIGEM DE SUPRIMENTO BASE.
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CLAUSULA 31 — ASSINATURA

31.1 Para os fins do Artigo 10, Paragrafo Segundo, da Medida Proviséria n® 2.200-2, de 24 de
agosto de 2001, as PARTES, bem como seus signatarios, na qualidade de representantes legais
destas, admitem a assinatura digital do presente CONTRATO, comprovada por meio de certificagéo
digital credenciado pela ICP-Brasil, valida e habil para garantir a integridade e a autoria deste
CONTRATO. Assim, as PARTES reconhecem que este CONTRATO e qualquer outro documento a ele
relacionado poderéo ser assinados eletronicamente ou de forma manuscrita, bem como que as
assinaturas eletrénicas apostas neste CONTRATO possuirdo valor legal, para todos os fins,
incluindo a comprovagao da validade juridica, integridade e autenticidade do CONTRATO.

Recife, 24 de agosto de 2021.

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA (VENDEDORA)
!. — ) I:"- aned oy
v

|
Ch ﬁgtia:!lltufﬂa SABEA1C2

COMPANHIA PERNAMBUCANA DE GAS — COPERGAS (COMPRADORA)

—— DizcsSigned by

!' e M. Ji Fobor i'.. Fbior fafings 1. Muiin

0 v

T T
André Wilso Fabricio Bo

TESTEMUNHAS:

o~ DecuEges by

iyazaki-Barbosa Nome: Luciano Cotto-Rosa-Guimaraes
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ANEXO | (Minuta Fianca Bancaria

MODELO CARTA FIANCA

FAVORECIDO:
CNPJ:
ENDERECO:
AFIANCADO:
CNPJ:
ENDERECO:
ABERTURA:

PRAZO:
VALOR LIMITE:

1. Pela presente, o [RAZAO SOCIAL FIADOR], com sede na cidade de
[XXXXXXXX], na Avenida/Rua [XXXXXXXX], inscrito no CNPJ./ME sob o n°
[XXXXXXXX], por seus representantes abaixo assinados, declara-se FIADOR e
principal pagador do AFIANCADO, até o VALOR LIMITE acima indicado,

2. Esta FIANCA vigorara pelo prazo de [XXXXXXXX] dias, a contar de sua
formalizagdo em [XXXXXXXX], vencendo-se em [XXXXXXXX].

3. Esta FIANCA abrange, até o VALOR LIMITE acima indicado, obriga¢des que
tenham vencimento final dentro do prazo de validade acima especificado.

4. O FIADOR obriga-se a liquidar as importancias devidas, obedecido o VALOR
LIMITE acima especificado, dentro de 5 (cinco) dias uteis a contar do recebimento
sob protocolo da respectiva requisi¢ao formalizada pelo FAVORECIDO através da
CARTA DIRIGIDA AO FIADOR, na
Avenida/Rua [XXXXXXXX], exceto se houver expressa ordem judicial,
determinando a suspenséo do pagamento da divida.

5. Respeitado o valor e prazo de vencimento da presente carta de fianga, o
VALOR LIMITE acima sera reduzido toda vez que o FIADOR vier a honrar a
presente fianga, no valor de cada pagamento efetuado. Neste caso, o
AFIANCADO se obriga a entregar ao FIADOR o termo de exoneracao parcial
relativo ao valor ja efetivamente honrado.

6. Caso o FIADOR venha a efetuar o pagamento de qualquer das obrigacdes aqui
afiangadas, restara automaticamente sub-rogado em todos os direitos, privilégios
e agdes que o FAVORECIDO tenha em face do AFIANCADO, inclusive os
relacionados as demais garantias existentes, obrigando-se o FAVORECIDO, em
tal hipotese, a fornecer ao FIADOR todo e qualquer documento que formalize tais
direitos, privilégios e agdes.

7. Fica desde ja certo, ajustado e convencionado que o FAVORECIDO devera
comunicar por escrito ao FIADOR sua intengdo de receber os pagamentos
inadimplidos pelo AFIANGCADO no prazo maximo de 10 (dez) dias contado da
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data de vencimento desta FIANGCA, sob pena de decadéncia dos direitos do
FAVORECIDO relativos a esta FIANCA, independentemente de notificagdo ou da
devolucéao da via original desta carta ou de exoneragéo expressa do FIADOR pelo
FAVORECIDO, ficando o FIADOR total, plena, suficiente e automaticamente
desonerado e desobrigado de toda e qualquer responsabilidade decorrente desta
FIANCA, nada mais podendo |he ser pleiteado em razdo da presente. A
desoneragéo ocorrera também pela devolugdo ao FIADOR da via original deste
instrumento.

8. O FIADOR renuncia ao beneficio de ordem previsto no artigo 827 do Cddigo
Civil Brasileiro (Lei n°® 10.406/02).

9. O FIADOR declara, ainda, que esta Carta de Fianca foi emitida de acordo com

as normas do Banco Central do Brasil, do seu estatuto social e que os seus
signatarios estéo investidos dos poderes necessarios.

10. O foro Central da Comarca de Sao Paulo - SP, sera o competente para
processar € julgar as questdes oriundas desta FIANCA.

11. TODAS AS CORRESPONDENCIAS PARA O FIADOR DEVERAO SER
ENCAMINHADAS PARA A AVENIDA/RUA [XXXXXXXX].

12. A ACEITAGAO DA PRESENTE CARTA DE FIANCA PELO(S)
FAVORECIDO(S) IMPLICARA NA AUTOMATICA ACEITAGAO DE SEUS
TERMOS E CONDIGOES.

A presente Carta de Fianga n° [XXXXXXXX] foi emitida em uma unica via original,
com uma copia.

SAO PAULO,
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